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Quick Links
Six Psalms
God is the Lord / Alleluia

Kathismata
Evlogetaria (Saturdays / Sundays)
Antiphons (Sundays / Feastdays)

Synaxarion

Katavasias / Heirmos
Gospel (Sundays / Feastdays) - Psalm 50
Magnificat / Ode ix
Exaposteilaria
Lauds

Doxology
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Bipria - IInyai
‘OxtdNy06 - "Hyog mh. o
T Kvpraxfj Mpot

Tpuddrov
Kvpraxn tiig Opbodotiog - Tij Kvpraxij Mpowi

OPOPOZ

Apyn Tod "OpOpov

IEPEYZ
EdLoyntog 6 Oedg fudv mavtote, viv Kol del kol
€l ToV¢ aidVag TAV aidvav.

ANATNQETHE: Apnv.

IEPEYX

A6En 6ot 6 Oedg MDY, d0En oot

Baotked ovpavie, [Tapaxkinte, 1o [vedpa g
aAnbeiog, 6 TovToyod TOPOV Kod TA TAVTH TANPOV,
0 Incavpdg TV dyaddV kol ofic yopnyos, EA0E kol
OKNVOGOV €V UiV Kol Kabdpioov udg amo mhong

KNAT00G kal 6dGov, AyadE, Tag yoyag NUMV.

ANAINQETHE: Apnv.

Tproayrov.
Aylog 6 Ogdg, Gylog Toyvpog, dyrog ABdavarog,
€é\énoov nudc. (3)

Ab&a TMatpi kod Yig) kol ayi [Tvedpott. Kai

VOV kol el kai €iG ToLG aidvog TOV aidvov. Apny.

Movayia Tpiag, Eréncov fudc. Kopie, ivdotntt
TOAg apaptiong NUAV. AEGTOTa, GLYYM®PNGOV TOG
avopiag MUiv. Ayie, Emiokeyal kol iocot Tag
acBeveiog NUOV, Evekev ToD OVOLATOG GOV.

Kvpie, éréncov. Kopie, Eléncov. Kipie,

EAENCOV.

A6&a TTatpi kol Yid kot ayio [Tvevpott. Kai

VOV Kol A€l Kol €ig TOVG aidvag T®V aidvov. Apny.

[Tatep HUdV 6 €v T01C 0VPAVOIG, AylochnT® TO

Zivaiiki many "DYNDAc A S RanmeN Ala many TacnaDdhmos =X
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Books - Sources
Octoechos - Mode pl. 1.
On Sunday Morning

Triodion

Sunday of Orthodoxy - On Sunday Morning

MATINS

Beginning of Matins

PRIEST
Blessed is our God always, now and ever and to
the ages of ages.

READER: Amen.

PRIEST

Glory to You, our God, glory to You.

Heavenly King, Comforter, Spirit of Truth,
present in all places and filling all things, treasury
of good things and giver of life: come; take Your
abode in us; cleanse us of every stain, and save our

souls, O Good one.

READER: Amen.

Trisagion Prayers.
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have

mercy on us. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord,
forgive our sins. Master, pardon our transgressions.
Holy One, visit and heal our infirmities for Your

name’s sake.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,

have mercy.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy

nnmn Ther Livaadawa animan Ther wxrill ka Aaiva A
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UVUMW VUV, L/WVEG LW 1| PUODINAGLL VUU. L GVIVI|LW WV
0EAUd cov, O¢ &v ovpavd kol &ml THG yTic. Tov
Gptov NUdV TOV Emovoilov d0¢ UiV onjuepov. Kai
GQEG MUV TO OPEMLOTO LDV, O Kol UETS
agiepev toig dpeléTouc Nuav. Kai pn eicevéykng
NUdc gic meypacudv, dAAL pocat MU 4md Tod
TOoVNpOD.
IEPEYZ

‘Ot 60D €otv 1 Bactreio kol 1 SOVOULS Kal 1)
80&a tod [Matpog kai tod Yiod kol tod dyiov
[Tvedpatog, viv Kol del kol €ig ToLG aidvag TV
aidvov.

ANAINQETHE: Apnv.

Ydoov, Kopie, TOV Aadv 6ov Kai EDAOYNGOV TNV
KAnpovouiav cov, vikog Toig factAedot kaTd
BapPBapmv dmpoldievog, Kol TO GOV PLAATTOV d1d

0D ZTOwpod GOV TOAITELLOL.

Adéo Tozpi koi Yie xai ayi [veduartt.

'O Yymbeic &v 1® Xtavpd EKovcimg, i
EMOVOLL® GOV KOVT] TOATEIQ TOVG OIKTIPUOVS GOV
dopnoat, Xp1ote 0 Oedg edepavov &v Tfj duvapet
G0V TOVG TETOVG PAGIAEIG UMDV, VIKOG yopnydV
a0TO1g KT TMV ToAEpi®V™ TNV cuppayiov Exotev

TNV 61, OTAOV EipNvNe, ANTTNTOV TPOTALOV.

Kai vov kai del kal €ic T00¢ ai®vag Ty
aiadvawv. Aunv.

[Ipoctacio poPepd kol dxataioyvvte, 1N
Topidng, Ayadn, Tag iKesiog UMV, TAVOUVITE
Bcotoke’ ompiéov OphoddEmv mohteiov, o®le 0dg
EkéLeVoag PactAebELY, Kal YOPTYEL ODTOIG
ovpaveBey TNV Viknv: d10TL ETeKeg TOV Ogdv, OV

DAOYNUEVT.

IEPEYZ

"EAénoov fudc, 6 ®gdg, katd T0 péya EAed6G GO,
debuedd cov, Endkovcov Kol EAENGOV.
Xoroxz

Kopie, éhéncov. (3)
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11a111C. llly hlllqulll LULLIC, llly will VT UuLIC, UlL
earth as it is in heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses, as we forgive
those who trespass against us. And lead us not into

temptation, but deliver us from evil.

PRIEST

For Thine is the kingdom and the power and the
glory, of the Father and the Son and the Holy Spirit,
now and ever and to ages of ages.

READER: Amen.

Save, O Lord, Your people and bless Your
inheritance, granting victory to the faithful over the
enemy, and by Your Cross protecting Your

commonwealth.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

You who were lifted on the cross voluntarily, *
O Christ our God, bestow Your tender compassions
* upon Your new community to which You gave
Your name. * Cause our faithful emperors to be
glad in Your power, * granting them the victories
against their adversaries. * And for an ally, Lord,
may they have You, * peace as their armor, the

trophy invincible.

Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

O awesome and unshamable Protection, O good
and praiseworthy Theotokos, do not despise our
petitions; make firm the community of the
Orthodox; save those whom you have called to rule;
grant them victory from heaven, for you gave birth
to God and are truly blessed.

PRIEST

Have mercy on us, O God, according to Your
great mercy, we pray You, hear us and have mercy.

CHOIR
Lord, have mercy. (3)
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IEPEYX
"Et1 0e6ueba vmep tdv e0oefdV Kai 0p00doEwmV
APLOTIOVDV.

Xorox
Kopie, éléncov. (3)

IEPEYZ
"Et1 8e6peba vmEp ToD Apylentokdmon HUdV
(0€ivog).

XOPOx
Kopie, éréncov. (3)

IEPEYX

‘Ot édenuav kol PIAGVOpwTog Ocdg VTLAPYELS,
Kol 6ol v 06&av avaméumopey, T@ [atpi kol 1@ Yid
kol T® aylo [Tvedpartt, viv kol del kol €ig Tovg aidvog
OV aidvov.

XOPOx

Apnv. 'Ev dvopatt Kvpiov edbAdynoov, matep.

IEPEYX

AodEo T1j ayig Koi Opoovsie Kol {momold Kol
aotopéte Tpuadt mhvrote, vOV kal del Kol gig ToLg
aidvog TOV aidvov.
XOPOX: Apny.

ETta 6 Ipoeotax fi 6 Avayvadong avayivaoker Dkpivasg
0v EEayalpov, drkpomusvay maviwv év o1oni] kol katovolel.

O Aaog iorotar oo v dvayvawory tov Eéoyadluov.
ANATNQXITHX

‘O ’EEqwyalpog.
Ab&a v HyioTolg Oed kal €l yiG eipnvn, &V

avBpmmoig evdoxia. (3)

Kopte, ta yeidn pov dvoielg, koi 10 oToua [ov
avayyehel TV aivesiv cov. (0ig)

Yaipog I'” (3).

Kvpie, 11 émAn60vOnoav oi OAPovtEg pe;
[ToAlol émavictavtor €n’ Eué. [ToAlol Aéyovot Ti)
youyf pov: Ovk €6t copio aOTH £V T Ocd
avtod. TV 8¢, Kopte, avtidimtop pov &l, $6&0 pov
Kol VY@V TNV KePaAv pov. Dovi] pov mpog Kvplov
gxéxpala, Kol EMNKOVGE Hov €& Hpovg aryiov avTod.

‘Eyo 8¢ éxoyundny kol dmvoca: EEnyépbny, dtt

https://dcs.goarch.org/goa/dcs/dcs.html

se.m03.d01.ma2

PRIEST
Again we pray for pious and Orthodox Christians.

CHOIR
Lord, have mercy. (3)

PRIEST

Again we pray for our Archbishop (name).

CHOIR
Lord, have mercy. (3)

PRIEST

For You are merciful and benevolent God, and to
You we offer up glory, to the Father and the Son and
the Holy Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR

Amen. In the name of the Lord, Father, bless!

PRIEST

Glory to the holy and consubstantial and life-
creating and undivided Trinity always, now and ever
and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

Then the appointed Reader reverently reads the Six Psalms.
The congregation should remain standing during this reading.

Stand for the reading of the Six Psalms.

READER

The Six Psalms
Glory to God in the highest, and on earth peace,
good will among men. (3)

O Lord, You shall open my lips, and my mouth
will declare Your praise. (2)

Psalm 3.

O Lord, why do those who afflict me multiply?
Many are those who rise up against me. Many are
those who say to my soul, “There is no salvation for
him in his God.” But You, O Lord, are my protector,
my glory and the One who lifts up my head. I cried
to the Lord with my voice, and He heard me from

His holy hill. I lay down and slept; I awoke, for the
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Kvprog avtianyetai pov. Ov pofndncopon amo
HUPLAd®V A0oD TAV KOKA®M GUVETITIOEUEVOV LOL.
Avaota, Kopie, c®dcov pe 6 Oedg pov, 61t o
Enataog mhvtag Tovg £xOpaivovtdg pot pataimg,
006vTOG auapTOA®V cuvéTpryac. Tod Kvpiov 1

ocompia, Koi &l TOV AaOV GOV 1) EDAOYIO GOL.

‘Eye xoyunOnv kal dmvooa: EEnyéptny, 61t

Kvprog avtidqyetai pov.

Wohpog AZ (37).

Kopie, pn t@ Bopd cov EAEyENG pe, unde Th
opYT cov Taudevong pe. ‘Ot T PEAN GOV
gvemdynodv pot, koi énectpiéog €n’ EUE Vv Yeipd
cov. Ovk Eotv 001G €V T cOpKi LoV GO
TPOGHOTOL THS OPYNG 6OV, OVK EOTIV €PNV £V TOIG
OGTEOLG OV GO TPOGMTOV TAV ApapTI®dY pov. ‘0Tt
ol dvopior pov HePTipaV TV KEQOANV OV, OCEL
@optiov Bapv ERapvvincay én’ Eué. Ipocmlecav
Kol £6GTNGOV 01 HOAWMTESG LOV GO TPOGSMOTOV THG
appocvvng pov. Etodoimdpnoo Kol Kotekaupony
£m¢ TEAOVC, OANV TV NUEpav okvBpwmTdlwv
gmopevouny. ‘Ot ai yoéu pov ErAncinoay
EUTALYLATOV, Kol 00K 0TV 1001 €V Tf) GOopKi LLov.
"Exoxodny kai Etamevabnyv Eog cpodpa, mpuounv
amd otevoypod Thg kapdiag pov. Kopie, Evavtiov
cov Taca 1 émbvpio pov, kol 6 GTEVOYUOS LoV Ao
o0V ovk amekpOfn. ‘H kapdia pov Erapdydn,
EYKATEMTE pE 1) IoY1G LoV, Kol TO PG TV
O0POoAUGDY oy Kol avTd ovK EoTt pet’ Epod. Ot
@1Ao1 Hov kal oi TAnciov pov E€evavtiag Lov
fyyoav Kai Eotnoayv, kol ol £yy1otd pov amo
pakpobev Eomoav. Kai £€epralovto oi nrodvteg
TIV YUYV Hov, kai oi {NTodvieg Td Kok Hot
ENAANGOV LOTOOTNTAS, KOl 60AOTNTOC OANY TNV
nuépav gperétnoav. Eyom 6& doel kw@og 00K
KovOV Kol MGEL BAAAOG OVK AVOlymV TO GTON
avtod. Kai &yevounv oocel avBpmmog ovk dkovmv
Kal oVK Exmv &v 1@ otouatt ovtod EAeypong. ‘Ot
émi ool, Kopte, fiAmioa’ ov gicaxovor, Kopie 0
@e6¢ pov. ‘Ot elmov: Mrjmote ényap@doi pot ol

€xBpoi pov kai &v 1@ caievdijvorl Todog pov €n’

s N s A 5 e ’ e~ EEEERY )
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Lord will help me. I will not be afraid of ten
thousands of people who set themselves against me
all around. Arise, O Lord, and save me, O my God,
for You struck all those who were foolishly at
enmity with me; You broke the teeth of sinners.
Salvation is of the Lord, and Your blessing is upon
Your people.

I lay down and slept; I awoke, for the Lord will

[SAAS]

help me.

Psalm 37 (38).

O Lord, do not rebuke me in Your wrath, nor
chasten me in Your anger. For Your arrows are fixed
in me, and Your hand rests on me; there is no
healing in my flesh because of Your wrath; there is
no peace in my bones because of my sins. For my
transgressions rise up over my head; like a heavy
burden they are heavy on me. My wounds grow
foul and fester because of my folly. I suffer misery,
and [ am utterly bowed down; I go all the day long
with a sad face. For my loins are filled with
mockeries, and there is no healing in my flesh. I am
afflicted and greatly humbled; I roar because of the
groaning of my heart. O Lord, all my desire is
before You, and my groaning is not hidden from
You. My heart is troubled; my strength fails me, and
the light of my eyes, even this is not with me. My
friends and neighbors draw near and stand against
me, and my near of kin stand far off; and those who
seek my soul use violence, and those who seek evil
for me speak folly; and they meditate on deceit all
the day long. But I like a deaf man do not hear, and
I am like a mute who does not open his mouth. [ am
like a man who does not hear, and who has no
reproofs in his mouth. For in You, O Lord, I hope;
You will hear, O Lord my God. For I said, “Let not
my enemies rejoice over me, for when my foot was
shaken, they boasted against me.” For [ am ready
for wounds, and my pain is continually with me.
For I will declare my transgression, and I will be
anxious about my sin. But my enemies live, and are

become stronger than [; and those who hate me

i 1. 1 1 a1 1 1 *1
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ELLE ELEYOAOPPTILOVIIOAY. UTL EYM E1G LOOTLYOG
£T0110G, Kol 1) AAyNddV Loy EvOmdv Lol £6TL d1d
avtog. ‘Ot v dvopiov pov &y® avaryyedd Kol
HePUVIom VIEP THG apaptiog pov. Oi d¢ &xBpoi
pov {®ot Kol KeKpataimvTol VIEP EUE, Kol
EmANBOVONoaVY ol picodvtég pe ddikme. Ol
AVTOTOJOOVTEG Lol KOKA GvTi AyoddV EVOEPArLOV
e, émel katedimkov dyabwovvnyv. M1 &ykataiinng
pe, Kopie 6 Ogdg pov, un anootilg an’ nod.
[Ipooyeg gig v Pondetdy pov, Kopie g cotpiog
pov.

Mn) éykatarinng pe, Kopie: 6 ®edg pov, pun
AmooTi|G A’ Euov” TpdoyES €ig TNV Pondeldy pov,

Kopte 1fig compiag pov.

Yarnog EB’ (62).
‘O Beg0g 0 Oedg pov, Tpog o& opbpile. Ediyncé
GE€ 1] YUy LoV, TOGUTADG oot 1) odpE Lov, &v yi
EPNU® Kol APate Kol dvidpw. OVTws v T@ aryim
POV 6ot Tod 1OV TV dHvapiv Gov Kol v 66&av
oov. ‘Ot kpelocov 10 ELedS Gov VIEP (WAG TA
¥€IAN pov Enavécovoi oe. OVT®G EDAOYNOW OE &V
1] {ofj pov, kai &v T@ dvopati cov apd Tag YEIPAS
pov. ‘Qg €k otéatog Kal moTNTog EUTANGHEN 1
Yoy Hov, Kol xeiln dyaAAAcemc aivéseL TO GTOMA
pov. Ei éuvnuévendv cov Emi g oTpOUViiC Hov, &v
101c OpOpotg Eperétav gig o€ &t £yeviong Bonbog
LoV, Koi £V T1] OKENY] TOV TTEPVYOV GOV
ayoAldacoupat. 'EkoAAn 1 yoyn pov onicm cov,
€UOD 8¢ avterdPeto 1 0e€1d Gov. AvTol O€ gig patnv
glnoav TV Yuynv pov, eicEAELGOVTOL €I TA
KatdTOTO THS YIS Tapadobncovrar €ig yeipag
pouaiog, pepideg dlonékwv Ecovrat. ‘O o8
Baociiedc evgpavincetol énl T Ocd,
gmovednoeTo TaG O OUVO®V &V aOTH, OTL Evepiyn

oTOHO AoAOVVTOV Gd1KO.

'Ev 101 6p0Opoig Eperétov gic o€ L Eyeviong
Bon06g pov, kal €v Tf) GKEMN TAV TTEPVLYDV GOV
dyarhacopal. ‘ExoAAion 1 yoyn pov omicm cov,
€nod 8¢ avtehaperto 1 0e&ld Gov.

A6&a TTatpi kol Yi kol ayio [Tvevpott. Kai

VOV Kol el Kol €iG TOVG aidvag TOV aidvov. Apny.
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unjustly are mulupiied; tnose wno repaia me evit
for good slandered me, because I pursue
righteousness; and they threw away my love as
though it were a stinking corpse. Do not forsake
me, O Lord; O my God, do not depart from me;
give heed to help me, O Lord of my salvation.

Do not forsake me, O Lord; O my God, do not
depart from me. Give heed to help me, O Lord of

my salvation. [SAAS]

Psalm 62 (63).

O God, my God, I rise early to be with You; my
soul thirsts for You. How often my flesh thirsts for
You in a desolate, impassable, and waterless land.
So in the holy place I appear before You, to see
Your power and Your glory. Because Your mercy is
better than life, my lips shall praise You. Thus I will
bless You in my life; I will lift up my hands in Your
name. May my soul be filled, as if with marrow and
fatness, and my mouth shall sing praise to You with
lips filled with rejoicing. If I remembered You on
my bed, I meditated on You at daybreak; for You
are my helper, and in the shelter of Your wings I
will greatly rejoice. My soul follows close behind
You; Your right hand takes hold of me. But they
seek for my soul in vain; they shall go into the
lowest parts of the earth. They shall be given over
to the edge of the sword; they shall be a portion for
foxes. But the king shall be glad in God; all who
swear by Him shall be praised, for the mouth that

speaks unrighteous things is stopped.

I meditated on You at daybreak. For You are my
helper, and in the shelter of Your wings I will
greatly rejoice. My soul follows close behind You;
Your right hand takes hold of me.

[SAAS]

Glory to the Father and the Son and the Holy

Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.
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AMnAovio. AAANAoDio. AAANA0DTa. Ad&a oo,
0 ®¢be. (3)

Kopie, éléncov. (3)

A6&o TTatpi kol Yid kai ayio [Tvevpott. Kai

vV Kol del kol £1g TOLG aidVag TOV alOvVeV. Auny.

Wohpog IIZ’ (87)

Kvpie 6 ©gog tiig copiog pov, UEPOS
gxéxpala kai £v vokTi évavtiov cov. Eicelétm
gvoOmdv Gov 1 TPOGELYN LoV, KATVOV TO 0V¢ GOV €ic
Vv 0énciv pov. ‘Ot EnAnodn Kakdv 1 yoyn Hov,
kai 1 Con pov T® Gdn fyywoe. [lpoceroyicOnv petd
TOV KATOPovOvTeV €ig AdKKov, £yevOny ocel
avOpmmog apondntoc, &v vekpoic Erebbepoc, doel
TpavpoTion KadevdovTeg &V Thp®, OV 00K EUVHeONG
&1, Kol 00Tol €K THS YEPOG GOV ATMGONGAV.
"Efevtd e &v AMAKK® KATOTAT®, £V GKOTEWVOIG Kol
&v ok Oavatov. En’ gug éneotnpiydn o Oupog
GO0V, KOl TAVTOG TOVG LETEMPLOUOVS GOV EMYOYEG
€n’ gué. 'EpaKpuvos To0g yvmoTovg Hov At Uod,
£€0evto pe PogAvypa £avTols, Topedodny Kai ovK
é€emopevduny. O1 69Baipol pov odévnoay amo
ntoyeiog ékéxpata Tpog o€, Kopie, OAny v
Nuépav, dlemétaca mpog og TG YEIPAS [Lov. M) toig
vekpoig momoelg Bavpdota; §j 1tpol AvacTHGOVGL
kai EEoporoynoovtai cot, Mn dynoetal Tic €V @
TP TO EAeOG 0OV KOl TNV AANOeLdY Gov &V Ti)
anmAeig; Mn yvooOnoetat £v 1@ oKOTEL TO
Bovpdoid cov Kai 1) d1kalocHvn Gov £V Y
gmielouévn; Kaym npog oé, Kbdpie, ékékpada, Kol
10 TP 1] TPOGELYN LoV TpoPddcel oe. “Tva Ti,
Kvpie, dnmOeig v yoynv pov, AnocTtpépels to
TPOCOTOV 6oL A’ Enod; [Ttmydg elpu £ym kal v
KOTO1G €K vEOTNTOC LoV, DYOELG d¢ ETomevmbny
Kal éEnmopnOny. 'En’ éue dutjAbov ai opyai cov, oi
eoPepiopol cov E€eTapaav pe, EKOKAMGAY [e OCEL
DO®p OANV TV NUEPAV, TEPLEGYOV UE L.
‘Epdkpovag an’ €uod @ilov Kol TAnciov, Koi Tovg

YVOGOTOVG LoV A0 TOAUTOPIG.
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Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O
God. (3)

Lord, have mercy. (3)
Glory to the Father and the Son and the Holy

Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

Psalm 87 (88).

O Lord God of my salvation, I cry day and
night before You. Let my prayer come before You;
incline Your ear to my supplication, O Lord. For my
soul is filled with sorrows, and my soul draws near
to Hades; I am counted among those who go down
into the pit; I am like a helpless man, free among
the dead, like slain men thrown down and sleeping
in a grave, whom You remember no more, but they
are removed from Your hand. They laid me in the
lowest pit, in dark places and in the shadow of
death. Your wrath rested upon me, and You brought
all Your billows over me. You removed my
acquaintances far from me; they made me an
abomination among themselves; | was betrayed,
and did not go forth. My eyes weakened from
poverty; O Lord, I cry to You the whole day long; I
spread out my hands to You. Will You work
wonders for the dead? Or will physicians raise them
up, and acknowledge You? Shall anyone in the
grave describe Your mercy and Your truth in
destruction? Shall Your wonders be known in
darkness, and Your righteousness in a forgotten
land? But I cry to You, O Lord, and in the morning
my prayer shall come near to You. Why, O Lord, do
You reject my soul, and turn away Your face from
me? [ am poor and in troubles from my youth; but
having been exalted, I was humbled and brought
into despair. Your fierce anger passed over me, and
Your terrors greatly troubled me; they compassed
me like water all the day long; they surrounded me
at once. You removed far from me neighbor and

friend, and my acquaintances because of my misery.
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Kvpie 6 ©gog tiig cpiog Hov, UEPOS
gxéxpada kal &v vokTi évavtiov 6ov. Eicelétm
VATV GOV 1| TPOGEVYN OV, KATVOV TO 0VC GOV €ic
™V dénciv pov.

Wainog PB’ (102).

EvLOyeL, 1 yoyn pov, tov Koprov, kai, mavto o
€VTOG oV, T0 dvopa TO dytov avtod. EvAGYeL, 1
yoyn pov, tov Koplov, kai pr émiaviivou ndcag
TG AvTomoddcelc avtod. Tov evthatedovta TOGOC
TOG AVOULOG GOV, TOV IMUEVOV TAGAG TOG VOGOLG
oov. Tov Atpovpevov €k Bopdc v Lonv cov,
TOV 6TEQPAVODVTA GE &V EAEeL kol oikTipuoig. Tov
EummIA®VTA v Ayaboic v émbouiay cov,
avakavicOnoetol og detod 1 vedtng cov. [oidv
Elenuocvvag 6 Kvpiog kai kpipa miot Toig
adwkovpévolc. 'Eyvopioe g 0600g adTod T@
Moici, Toig vioic Topan ta Beinuata avTod.
Oiktippov kai Eenuov 6 Koplog, paxpdbopog kai
TOAVEAEDG™ OVK €lG TENOG OpylobnceTal, 0VOE €ig
TOV aidva punviel. Ov Kotd Tag dvopiog UV
€moinoev MUV, 00O KOt TAG AUAPTIOG LDV
avtamédmkey MUV, 6T KoTd TO DYOog Tod 0VpavoDd
amo thg YNG Ekpartainoe Kvprog 1o Eleog avtod €mt
Tov¢ pofovuévoug avtov. Kab’ doov dnéyovoty
AvoToloi Amo SVGUAYV, EULAKPVVEY AP’ UMDY TAG
avopiag Hudv. Kabng oikteipel matnp viovg,
akteipnoe Koplog tovg pofovpévoug antov, ot
ovTOG YV TO TAAGHO UV, EUvictn &t yoUg
gouev. AvOpwnog, moel 10pTog ol UEPUL HOTOD!
woel avhog 10D dypod, ovtwg EEavOnoet. ‘Ot
nvedpa StiiAbev &v adtd, Kai ovy VapEet, Kol ok
Emyvooetol £TL TOV TOToV avTod. To 6& Eleog TOD
Kvpiov and tod aidvog Kol E0¢ Tod aidvog Emi ToVg
(QOPOVHEVOVG aDTOV, Kad 1] SIKOLOGVUVT 0OTOD €Tl
V101g VIBV, TOIG PLAAGGOVGL TV SLNKNY AOTOD
Kol pepvnuévolg Tdv Eviod®dv adtod tod motijoot
avtac. Koprog &v @ odpavd froipace tov Opovov
avTod, Kai 1) Pfaciieio adTod Tavtov decmdlEL.
EvLoyeite Tov Kvprov, mavteg ol Ayyedot adToD,
dvvarol ioydi, Torodvteg TOV AOYOV aTOD, TOD
akodoat TG poviig TV Adymv avtod. EdAoyeite

Tov Kopov. whcot at Avvauelc adtod. AEttovpyol

https://dcs.goarch.org/goa/dcs/dcs.html

se.m03.d01.ma2

O Lord God of my salvation, I cry day and
night before You. Let my prayer come before You;

incline Your ear to my supplication, O Lord.

[SAAS]

Psalm 102 (103).

Bless the Lord, O my soul, and everything
within me, bless His holy name. Bless the Lord, O
my soul, and forget not all His rewards: who is
merciful to all your transgressions, who heals all
your diseases, who redeems your life from
corruption, who crowns you with mercy and
compassion, who satisfies your desire with good
things; and your youth is renewed like the eagle’s.
The Lord shows mercies and judgment to all who
are wronged. He made known His ways to Moses,
the things He willed to the sons of Israel. The Lord
is compassionate and merciful, slow to anger, and
abounding in mercy. He will not become angry to
the end, nor will He be wrathful forever; He did not
deal with us according to our sins, nor reward us
according to our transgressions; for according to the
height of heaven from earth, so the Lord reigns in
mercy over those who fear Him; as far as the east is
from the west, so He removes our transgressions
from us. As a father has compassion on his children,
so the Lord has compassion on those who fear Him,
for He knows how He formed us; He remembers we
are dust. As for man, his days are like grass, as a
flower of the field, so he flourishes; for the wind
passes through it, and it shall not remain; and it
shall no longer know its place. But the mercy of the
Lord is from age to age upon those who fear Him,
and His righteousness upon children’s children, to
such as keep His covenant and remember His
commandments, to do them. The Lord prepared His
throne in heaven, and His Kingdom rules over all.
Bless the Lord, all you His angels, mighty in
strength, who do His word, so as to hear the voice
of His words. Bless the Lord, all you His hosts, His
ministers who do His will; bless the Lord, all His
works, in all places of His dominion; bless the

Lord. O myv soul.
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avTod, ToodVTEG TO BEAN A avTod. Evdoyeite TOV
Kvplov, mavta 1 Epya avtod, £v mavti TOT® TG
deoTOTEIOG TOV™ EVAOYEL, 1) WYLYT| LLOV, TOV

Koprov.

'Ev movtl tomo TG deomoteiog anTtod” DAOYEL,
M youyxn pov, Tov Koplov.

Walpoc PMB’ (142).

Kvpie, elcakovcov Ti|g Tpocevyig HLov,
EvaTioal TV 6énoiv pov &v i aAndeiq cov,
€IGAKOVGOV OV £V Ti] S1KAOGVVY] GOV” Ko )
eloéAONC €ic kpioy petd Tod d0VAOV Gov, OTL OV
dkambnoeTol Evomov cov mig {dv. ‘OtL
katedim&ev 0 £x0pOg TNV Yuynv Hov, ETaneivmeey
elg yiv v {onv pov, Eka0IcE e £V GKOTEVOIG MG
VEKPOUG alidvog” Kol KNdiacey € EUE TO TVEDUY
pov, &v uoi Erapdydn 1 kapdia pov. Epvicbnv
NUEPAV ApyoimV, ELEAETNCA €V TAGL TOIG EPYOLG
o0V, £V TOMLLOCL TAV XEPADV GOV EUEAETOV.
Atemétaca Tpog 6€ TG XEIPAG LoV, 1 Yuy1| LoV MG
v1 dvudpdc cot. Tayw eichkovodv pov, Kopie,
€€EMTE TO TVEDULGL LLOV® W) ATOGTPEYNG TO
TPOGHOTOV GOV G ELOD, Kol OpolmOGopaL TOIC
Katopaivovov gig AdKkov. AKOVGTOV TToiNooV ot
70 Tpwl 10 ELedG Gov, 811 &Ml 6ol HAMGH” YVOPIGOHY
uot, Kopie, 686v, &v i) mopevcopat, 6t1 tpdg 68 fpa
TNV Yoynv pov* €Eehod e €K TV EYOPAOV pov,
Kopie' mpoc o€ kotépuyov. Aida&ov pe Tod moletv
70 08Anué Gov, 8TL oV €1 6 OdC Pov” TO TVEDNA
ooV 1O dyabov 6onynoet pe €v yij e00eiq. "Evexev
0D OvOpaTOg cov, Kopie, (noeig pe &v i
dkao60Vn 6o EEAEELG £k OAIYEWC TNV YuynV Hov:
Kol &v 1@ éAéel cov £E0Aobpevaelg ToVG £xOpovg
HOoV" Kol ATOAETG TavTag Tovg OAiBovTag TV yoynv

pov, Tt €y® doVAOG 6oV &ipt.

Eicakovcov pov, Kbopie, &v 1] dikatochvy Gov:

Kol pn eloéAONG €ic kpicwy petd Tod 60VA0L GOv.

Eicdkovoodv pov, Kopie, &v 1] dikatoovvn Gov:

Kol pn €lcéA0NG €ig kpiowv PeTd Tod S0VAOV GOv.

To mvedpd cov O dyabov 6onynoet pe €v yi

€00l
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v

In all places of His dominion; Bless the Lord, O

my soul. [SAAS]

Psalm 142 (143).

O Lord, hear my prayer; give ear to my
supplication in Your truth; answer me in Your
righteousness; do not enter into judgment with Your
servant, for no one living shall become righteous in
Your sight. For the enemy persecuted my soul; he
humbled my life to the ground; he caused me to
dwell in dark places as one long dead, and my spirit
was in anguish within me; my heart was troubled
within me. [ remembered the days of old, and I
meditated on all Your works; I meditated on the
works of Your hands. I spread out my hands to You;
my soul thirsts for You like a waterless land. Hear
me speedily, O Lord; my spirit faints within me;
turn not Your face from me, lest I become like those
who go down into the pit. Cause me to hear Your
mercy in the morning, for I hope in You; make me
know, O Lord, the way wherein I should walk, for I
lift up my soul to You. Deliver me from my
enemies, O Lord, for to You I flee for refuge. Teach
me to do Your will, for You are my God; Your good
Spirit shall guide me in the land of uprightness. For
Your name’s sake, O Lord, give me life; in Your
righteousness You shall bring my soul out of
affliction. In Your mercy You shall destroy my
enemies; You shall utterly destroy all who afflict

my soul, for I am Your servant.

Answer me in Your righteousness, O Lord. Do

not enter into judgment with Your servant.

Answer me in Your righteousness, O Lord. Do

not enter into judgment with Your servant.

Your good Spirit shall guide me in the land of

uprightness. [SAAS]
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Ao6&a TTatpi kol Yi kol ayio [Tvevpott. Kai

VOV kol el Kai €iG TOLG aidvag T®V aidvov. Apny.

AMNA0VT0. AAANAODi0. AAANA0DTa. AdEn Got,
0 O¢oc.

AMnAovio. AAAnAovio. AAAnAovia. AdEa cot,
0 O¢oc.

(xoua)

AMNA0VT0. AAANAODi0. AAANA0DTa. AdEn cot,
0 Ogdg. 'H élmig nudv, Kope, 50&a cot.

IEPEYZ
‘Ev eipnvn 100 Kvpiov denddpey.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYZ
Yrgp tiig dvmbev giprvng Kol ti|g cotnpiog TdV
Yyoyodv Hudv tod Kvpiov denbdpey.

XOPOZX: Kvpte, éréncov.

IEPEYZ

Yrgp tiig €iprvng 100 GOUTOVTOG KOGHOD,
gvotabeiog @V ayiov tod Ocod 'Exkinoidv kol Tiig
TOV TAVTOV Evdceng Tod Kupiov denbdpey.

XOPOZX: Kvpte, éréncov.

IEPEYZ

Yrép tob dyiov oikov TovTOL Kol TOV PETA
niotemg, edAaPeiog kol oPfov Oeod eicloviY v
avtd, Tod Kupiov denddpey.

XOPOX: Kvpte, éréncov.
IEPEYZ

Yrgp 1@v evoefdv kai 0pBoddEmv ypioTiovdv
tod Kvpiov denbdpev.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.
IEPEYZ
Yrep tod Apylentokdmov Hudv (d€ivog), 10D

Tipiov pecPutepiov, Tiig &v XploTd dlakoviag, Tovtog
oD KApov kal Tod Aaod Tod Kupiov denbdpev.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYX

VYaea ron enescRone niidaw vévone 1o TTanéSnon
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Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O
God.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O
God.

(intoned)

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O
God. Our hope, O Lord, glory to You.

PRIEST
In peace let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For the peace from above and for the salvation of
our souls, let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For the peace of the whole world, for the stability
of the holy churches of God, and for the unity of all,
let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For this holy house and for those who enter it with
faith, reverence, and the fear of God, let us pray to the
Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For pious and Orthodox Christians, let us pray to
the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For our Archbishop (name), for the honorable
presbyterate, for the diaconate in Christ, and for all the
clergy and the people, let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Far onr conntry the nrecident all thace in nuihlie
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Lvup vy vvvy eI [
nhong apyig Kol é&ovoiag &v 1@ Kpdtel UMV, Koi TOD
Kato Enpdv, Odhaccay, kal aépa EIA0YPIGTOV HUDY
otpatod, 100 Kupiov denbdpev.

JUYVUSy vUU aapULUp YUy

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYZ

Yrep tiig Ayiag tod Xptotod Meyaing
"ExxkAnoiag, tig Tepdc nudv Apylemiokoni|s, [T
‘Tepdic Mntpomoremg TanTng, ] ThHe TOAE®mS Kol
KOWVOTNTOG TAVTNG, TACTC TOAEMG, YDPUG Kol TOV
miotel oikoLVTOV €v avTaig, Tod Kupiov denbdpev.

XOPOZX: Kvpie, Eréncov.

IEPEYXZ

Yrgp evxpaciag aépmv, edpopiag TV KapTdY
TG VTG Kol kap®dv ipnvikdv 100 Kvpiov denddpev.

XOPOZX: Kvpie, Eréncov.

IEPEYZ

Yrgp mhebvtav, 0001mopoHvImy, VOGOUVIQY,
KOpVOVIOV, aiylaAdTov Kol TH¢ cotnpiog adTtdv 10D
Kvpiov denbdpev.

XOPOZ: Kopie, éréncov.

IEPEYZ
Yrgp tob puebijvar Nudg amo mhong OAlyewc,

0pYNG, Kvdvvov Kol avaykng, Tod Kvpiov denddpey.

XOPOZX: Kvpte, éréncov.

IEPEYX
Avtilafod, cdcov, ELEncov Kai dtapviacov

nuag, 0 Oede, T} of yapirt.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYX

TTg mavayiag, dypdvtov, VIePELAOYNUEVNG,
€vo6&ov, deomoivng UGV Bgotdkov Kal deltopHEvov
Mapiag petd moviov Tdv ayimv LynpovedeovTES,
£00TOVG Kol GAANAOoLG Kol acav TV {onv MUV
Xplotd 1@ Ocd mapodmpeda.

XOPOX: Zoi, Kopte.

IEPEYX

‘Ot mpénetl 6ot maca SOEA, Ty Kol TPosKHVN OIS,
@ Iatpi kot @ Yid kol 1@ ayim [Tvedpatt, vdv kai
ael Kol €ig Tovg aidvag AV aidvov.
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X vr v vun s aav pavossvarvs sk waruULs ark psais

service, and for our armed forces everywhere, let us
pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For the Holy and Great Church of Christ, for our
Sacred Archdiocese, [for this Sacred Metropolis,] for
this city and parish, for every city and land, and for the
faithful who live in them, let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For favorable weather, for an abundance of the
fruits of the earth, and for peaceful times, let us pray to
the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For those who travel by land, sea, and air, for the
sick, the suffering, the captives and for their salvation,
let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
For our deliverance from all affliction, wrath,

danger, and distress, let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
Help us, save us, have mercy on us, and protect

us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Remembering our all-holy, immaculate, most
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ
our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For to You belong all glory, honor, and worship, to
the Father and the Son and the Holy Spirit, now and
ever and to the ages of ages.
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XOPOX: Apny.

Xorox
"Hyog mh. a".

@ €0¢ Kvupiog kai émépavev uiv. EvAoynuévog
0 €pyouevog &v ovouatt Kvpiov.

2tiy. a'. 'Elouoloyeiole 1@ Kvpiw kol
émiraleiole 10 dvouo. 0 &yLov obTob.
iy B Hovro ta E6vy éxvrimady ue, kol @

dévouatt Kopiov fuovunyv odtovg.

2tiy. y'. Hopa Kopiov éyévero aity kai éot
Bovuoorn év 6pBaiuoic nudv.
Tiig Oxtonyov - - -
AmolvTiKiov AvacTdcLpoy.

"Hyog mh. o, Abtduciov.

T ov ovvavapyov Aoyov [Mazpi kai [Tvevpar,
tov ék [TapBévov texbévta eig cmtnpiov UdV,
AVOLVIICOUEV TIGTOL KOl TPOCKLVHCMUEV" OTL
NVOOKNGE GapKi, AVELDETY v T® ZTowp®d, Kol
Odvartov vopeival, kol £yeipat ToVG TEBvedTOC, £V

M €vO6E® avacTdcel avToD.

Tod Tpiwdiov - - -
Aoa. Thjg ‘Eoprijs.
"Hyos .
T nv dypavtov Eikova cov mpockuvoduev
ayafé, aitodUEVOL GUYYOPN OV TV
TTOOUATOV NUDV, Xp1oTte 6 Oeds fovAnoet yap
NVddKNGOG capki, AveEADELY €v T Xtawpd, tva pdon
ob¢ Emhacag, €k Thg dovAeiag Tod £x0pod” 60ev
g0yopioTeg fodUEY oot Xopdg EMAPOGOC TA.
TavTa 0 ZOTNP MUAV, TOPAYEVOLEVOS €15 TO CMGL
TOV KOGLOV.

Tiig Oxtonyov - - -
Kai vdv. @cotokiov.

"Hvor R’
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CHOIR: Amen.

CHOIR

Mode pl. 1.
G od is the Lord, and He revealed Himself to

us. Blessed is he who comes in the name of
the Lord.

[SAAS]

Verse 1: Give thanks to the Lord and call upon
His holy name.

Verse 2: All the nations surrounded me, but in
the name of the Lord I defended myself against

them.

Verse 3: And this came about from the Lord,

and it is wonderful in our eyes.
From Octoechos - - -
Resurrectional Apolytikion.

Mode pl. 1. Automelon.
Tov cuvdvapxov Adyov.
s the Father and Spirit are unoriginate, * so

A the Word, who was born from the Virgin for
us. * Let us praise Him, O believers, and let us
worship Him. * For our salvation He was pleased *
to be crucified in the flesh, * and to undergo death,
* and to resurrect the dead, by His glorious

resurrection. [GOASD]

From Triodion - - -

Glory. For the Feast.

Mode 2.

‘ x ] e venerate Your immaculate icon, O good
Lord, and entreat You to forgive our

offenses, O Christ our God. By Your own choice
you were pleased to ascend the Cross in the flesh, to
deliver us, whom You created, from our slavery to
the foe. Therefore we cry to You with gratitude: You
have filled all things with joy, O our Savior, by

coming to save the world. (D]

From Octoechos - - -
Both now. Theotokion.

Made 2
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=EAVOFPOC
H avta vmEP Evvolay, Tavto VIEPEVOOLN, TA GO
OeoToOKE puoTpla Tf ayveig EoQpaylopuévn,
kol TapBevig euiattopévn, Mitnp &yvoctng
ayevudng, Ocov TeEKODGO AANOIVOV: aDTOV IKETEVE
cwOfvaL TAG WYoyag HUdV.

IEPEYX

"Ett kol 11 €v gipnvn 10D Kvpiov denbdpey.
XOPOZX: Kvpte, éréncov.

IEPEYX
Avtihafod, cdcov, ELéncov Kai dtapviacov

nuag, 0 Oede, T off yapirt.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYX

Tig mavayiag, aypdvtov, DTEPELAOYNUEVT,
€vo6&ov, deomoivng UGV Bgotdkov Kal AsltopHEvov
Mapiag petd moviev 1@V ayimv pvnuovedeuvTES,
£00TOVG Kol AAANA0LG Kol wacav TV {onv MUV
Xp1otd 1@ @ mopadmueda.

XOPOX: Zoi, Kopte.

IEPEYZ

‘O11 60V 10 KpATog Kl 60U €oTv 1) Pactheio Koi 1)
dovapug kai 1 86&a, Tod Iatpdg kai tod Yiod koi Tod
ayiov [Tvevpatog, viv kai del Kol gig Tovg aidvag Tdv
aldvov.
XOPOX: Aunyv.

Tiig Oxtonyov - - -
KaOwopa A’.

"Hyog mh. a”. Tov aovavapyov Adyov.

T ov Ztavpov tod Kvpiov ykopidcopey, v
TOPNV TNV aylov DUVOLG TIUNCOUEY, KOl THV
avaotacty adtod VTEPSOEAGMUEY” OTL GUVIYELPE
VEKPOUG, €K TOV LVNUATOV (OG OedC, GKLAEDONG
KkpaTog Bavdrtov, kai icyvv dteforov, Kol Toig &v

30m eAOC AvETEIAE.

AOE.
I 7 VPLE, VEKPOG TPOGTYOPELONG, O VEKPDGOG
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A 11 surpassing every thought, all surpassing
glorious, O Theotokos, are your mysteries.
With your chastity sealed and your virginity
preserved, still you are a mother in truth, for to the
true God you gave birth. We pray you fervently

entreat Him to save our souls. [GOASD]

PRIEST

Again and again in peace let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
Help us, save us, have mercy on us, and protect

us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Remembering our all-holy, immaculate, most
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ
our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For Yours is the dominion, and Yours is the
kingdom and the power and the glory, of the Father
and the Son and the Holy Spirit, now and ever and to
the ages of ages.

CHOIR: Amen.

From Octoechos - - -

Kathisma I.

Mode pl. 1. As the Father and Spirit.
Tov ouvdvapxov Adyov.

et us honor the Cross of the Lord with solemn
L praise. * Let us sing hymns extolling His holy
burial. * Let us highly glorify His resurrection from
the dead. * For, being God, He raised the dead from
the graves with himself. * He shined light on those
in Hades, annihilating the power of death and the

[GOASD]

devil’s might.

Glory.
T ord, You who deadened death were described
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AN 1oV Odvatov: v pvipatt £1é0ng, 6 kevaoag
TO LWVARLOTOS (VO OTPATIATOL TOV TAPOV EPVUAATTOV,
KOT® TOVC A1’ ai®dVOG VEKPOLG EE0VEGTNOOG.
[Movtodvvape kai dxotainmte, Kopie 60&a oot

Kai vdv. @cotokiov.

"Hyog k. a’. Tov ovvévapyov Adyov.

X aipe moAn Kvpiov 1 adi6devtog Xaipe teiyog
Kol OKEMN TV TPOSTPEYOVIOV €ig o€ Xaipe
axeipaote Apnyv, Kol anelpdyape’ 1 TeKodoo £V
copki TOV TOm TV 60V Kai Ogdv, mpesPedovca Ui
EAMLEIMNC, VITEP TOV AVLIVOOVT®V, Kol

TPOGKVVOLVT®VY TOV TOKOV GOV.

Tig Oxtonyov - - -

KéOwopa B'.

"Hyog mh. o',
K VplE, HETO TV TPMUEPOV GOV AVAGTACLY, KOl

MV T®V ATOGTOA®V TPpookvvNGy, 0 I1étpog

€Poa oot [Nuvaikeg dmetoOAUN GOV, KAYD £dEMacO
Anotig 80e0MdyncE, Kiy®d NPyNGaunV e apo.
KaAéoelg Le Tod Aowmod poabntnyv; 1 médwv deikelg pe
aAEa fubod; aALL petavoodvTa e dé€at, 6 Ogog

Kol OGOV LE.

A6Ea.
K Vp1g, &V HEGH GE TPOCHAWMGOY, Ol TAPAVOUOL
TOV KATASTK®V, Kol AOyyn TV TAELpaY Gov
gEercévinoav, O Erefipov: tapny 8¢ kotedélw, O
Moag goov Tag TOANG, Kol AVEGTNG TPILEPOGT
£0paplov yuvaikeg 10€lv og, Kol Amyyeilov
AmooTOLOIG TV EyEPotv. Y TEPLYOVUEVE ZOTNP, OV

vuvodoy ‘Ayyerot, ebhoynuéve Kopie 66&a cot.

Koai viv. O@cotokiov.

"Hyog mh. a’. Tov ovvévapyov Adyov.
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A/ as being dead. You who emptied tombs had
been buried in a tomb. Above, soldiers guarded the
sepulcher; below, You resurrected the dead of all
ages. Lord almighty and incomprehensible, glory to
You!

[GOASD]

Both now. Theotokion.

Mode pl. 1. As the Father and Spirit.
Tov ouvdvapyov Adyov.
ail, gate of the Lord, through which no man

H has passed! * Wall and shelter of all who rely
on you, rejoice! * Port and haven undisturbed by
any tempest, rejoice! * You gave birth to your
Creator and God in the flesh, * ever remaining a
virgin. * Never cease interceding for us who

worship and extol your Son. [GOASD]

From Octoechos - - -

Kathisma II.

Mode pl. 1.

fter You had risen on the third day, O Lord,
A and the Apostles had worshiped You, Peter
said to You, “The women were courageous, but |
was afraid. The robber stated Your divinity, but I
denied knowing You. Will You ever call me Your
disciple again, or will you send me back to be a
fisher of the sea? I pray You to receive me in

repentance, O God, and save me.” [GOASD]

Glory.

he villains had You crucified between the
T convicts. And they pierced Your side with a
spear, O merciful Master. You accepted burial. You
destroyed the gates of Hades, and You rose on the
third day. The Women ran to see You, and they
announced Your resurrection to the Apostles.
Supremely exalted Savior, whom the Angels extol,
O blessed Lord, glory to You!

[GOASD]

Both now. Theotokion.

Mode pl. 1. As the Father and Spirit.

Tov aguvdvapyov Adyov.
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2 mepoyape vopoen Beoyevvnepla, 1 g Evag
A TNV ADTNVY YOPOTO|GOGA, AVULLVODUEV Ol
TOTOL Kol TPOOKLVODUEY o€, OTL Aviyaryec UAC €K
TG apyaiag dpdg Kol vV SLCMTEL ATAVGTOG,

navouvnte [avayia, €ic 10 codfvar uag.

Evloyntapio Avactdopa.
"Hyog mh. a".
Ebloyntog el, Kvpie, Sidalov e 1o Sikauduod
oov.
@V Ayyéhov 0 010G, KATETAAYN OpdV e, &V
T vekpoig AoyiegBévrta, Tod Bavatov 68 Zwtp,
TNV oYLV KabeAdvta, Kol oOV EaVTd TOV A

gyeipavra, koi €€ Adov mhvtag Ehevbepmoava.

Ebloyntog el, Kipie, Sidalov e o Sikonduord

oov.

{10 popa, cupTaddS Toig SéKkpvoty, @

Mobntplon Kipvate; 6 ASTPATTOV &V TQ TAP®
Ayyehoc, Tpocepbéyyeto Toic Mupopdpoig “1dete
VUETG TOV TAQOV Kol jonte’ 6 Zotnp yap €avéotn

0D PVruaTog.

Evbloyntoc el, Kvpie, Sidalov pe o Sikaucduod
oov.
iov mpwi, Mupogdpot Edpapiov, Tpog T
A pvijué cov Bpnvoroyodcat GAL’ Eréotn,
TpOG 0TS O AyyeLog, Kol ime’ OpYvou O Kapog
TEMOVTOL, U1 KAOiETE, TNV AvAoToot O,

AmooTtolO1G Eimarte.

Evbloyntog el, Kipie, Sidalov e o Sikonduord

oov.

M VPOPOPOL YUVOIKES, LETA LOpmV EABoDGaL,
TPOG TO UVTjUA ooV, ZDTEP EVNYODVTO.
Ayyéhov Tpov@dS, TPOg avTag eOeyyopévou: Ti peta

vekp@v, Tov {dvta Loyileabe; g Ogog yap,
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ride unwedded and Mother ot God, you are
B the one * who turned Eve’s pain and sorrow
into exultant joy. * We the faithful sing your praises
and we honor you; * for you have lifted us up from
the ancient curse. * All-lauded, all-holy Virgin, *
never cease interceding with your Son and God to

save our souls. [GOASD]

Resurrectional Evlogetaria.

Mode pl. 1.

Blessed are You, O Lord, teach me Your

Statutes.

‘ x J hen the hosts of the Angels saw how You
were accounted among the dead, they all
marveled. You, O Savior, are the One who
destroyed the might of death; and when You arose
You raised Adam with yourself and from Hades

liberated everyone. (D]

Blessed are You, O Lord, teach me Your

statutes.

(44 ‘ x J hy do you mingle the ointments with

your tears full of pity, O women
disciples?” Thus the Angel who was shining in the
tomb cried to the myrrh-bearing women. “See for
yourselves the empty tomb and understand, that the
Savior has risen from the sepulcher.”

Blessed are You, O Lord, teach me Your

Statutes.

‘ J ery early in the morning, the myrrh-bearing
women were hastening to Your tomb

lamenting. But the Angel appeared to them and
uttered, “The time for lamentation has ended; weep
no more. Go announce the Resurrection to the

Apostles.”

Blessed are You, O Lord, teach me Your

statutes.

‘ x J hen the myrrh-bearing women had come
with their spices to Your sepulcher, O

Savior, they heard the voice of an Angel clearly

speaking to them, “Why do you account among the
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€€avéoTtn TOD LVIILOTOG.

AOEo.
H pookvvodpev [atépa, kKai Tov TovTov Yiov
g, Kol 10 ‘Aylov [Tvedpa, v Ayiav Tprada,
€v [d T ovoiq, cuv Toig Zepaeip, kpalovieg To°
"Aytog, Aytloc, Ayiog 1, Kopie.

Kai viv.
Z ®0d6TNV TEKODGN, EATpdcm TTapbéve, Tov
Adap apoptiag, yappoviy o€ th Edq, avti
AT G Tapéayes, pevcavta (oiic, iBuve Tpog tavTnVy
8¢, 0 €k 60D capkwbeig Oed¢ kal AvOpmTos.

’ﬁ AMniovio. AAAniovia. AAnAodia. A6Ea cot,
0 ®ede. (3)

IEPEYX

"Ett kol &1t €v gipnvn 100 Kvpiov denbdpey.

XOPOZX: Kvpte, éréncov.

IEPEYX
Avtilafod, cdcov, ELéncov Kai dtapviacov

nuag, 0 Oede, T off yapirt.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYZ

Tig mavayiag, aypdvtov, DTEPELAOYNUEV,
£€vo6&ov, deomoivng UGV Ogotdkov Kal dgitopHEvov
Mapiag peTd TovTev TdV Ayimv LvnuoveLCOVTES,
£00TOVG Kol AAANA0LG Kol acav TV {onv MUY
Xpotd 1@ Oed mopadmpeda.

XOPOX: Zoi, Kopte.

IEPEYX

‘Ot nOAOYNTOL GOV TO dvopa kai dedO6EacTal Gov
1 Pactreio, Tod [Matpodg kai Tod Yiod kal tod dyiov
Ivedpatog, viv Kol del Kol €ig TOVg aidvog TV
alOvov.
XOPOX: Apnv.
Tiig Oxtonyov - - -
ANATNQXTHZ

‘Yroxon. "Hyog mh. a”.

) ~ ¢ \ ~ . \
Avved et Andeser Tow vannw ficAonRonviievan ol
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dead the One who lives? For as God, He has risen

from the sepulcher.”

Glory.

e bow down in worship to the Father and
W His Son and the Holy Spirit, the Holy
Trinity, one in essence; and we cry aloud with the
Seraphim: Holy, Holy, Holy are You, O Lord.

Both now.
iving birth to the Giver of life, O Virgin, you
G delivered Adam from sin, and to Eve you
have rendered joy in place of sorrow. He who from
you became incarnate, God and man, has directed to
life him who fell from it.

ﬁ lleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O
God. (3)

PRIEST

Again and again in peace let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
Help us, save us, have mercy on us, and protect

us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Remembering our all-holy, immaculate, most
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ
our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For blessed is Your name, and glorified is Your
kingdom, of the Father and the Son and the Holy
Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

From Octoechos - - -

READER

Hypakoe. Mode pl. 1.

Mentallv amazed hv the anoelic annaritinn
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LA UIVUINI] VWO UL VU Y YU U Y VIV WM U U MU Y vy v

O<ikn éyépoel v yoynv eotlouevat, ol
Moupo@dpot Toig Aroctorolg evnyyerilovto
Avayyesilote év 101G £€0veat, TV avaoTooty TOD
Kvpiov, suvepyodvtog toig Bavpact, Kol
ToPEYOVTOG MUV TO péya Eleog.

Xoroz
Oi AvofaOpoi.
Avtipmvov A". "Hyog 7. a”.
k I : v 1® OAiPecOail pe dovitikde, fom ol ZmTnip
pov: Pdoai pov v yoynyv €k yAdoong
doAag.

r I Y olc épnuukoig, {on pakapio £oti, OEIKD EpwTt
TTEPOVUEVOLC.

AbSEn Kol vOv.
cﬁ yio [Tvedpatt, mepikpateiton TavTo T0 OpaTd
1€, GLV TOIG AOPATOLG" AVTOKPATEG Yap OV,

g Tprédog &v €oTiv AyevoTmG.

Avtipovov B'.

I : ic T &pm yoyn apbduev: dedpo ékeioe, OBev
Bonbeio fket.

ﬁ €&l oov yelp KAUE, Xp1ote inTapévn,
oKOLOPLOG TAOTG TEPLPVAAEATE.

AOEn Kol vdv.
¢ yip Mvedpartt, Ocoloyodvieg pduEV: TV &l
A ®ebg, Lom, Epwc, PMOS, VoS, GV YPNOTOTNG,
oV Pactievels €ig TOVG aidVOG.

Avtipovov I,

2 I : il 101G eipnkdot pot Eig toc ovAdg
npocPdpev Kvpiov: yapdg morrfic TAncbeic,

VYOG AVOTEUT.

2 I : i oikov Aawis, & pofepd TekectovpyeiTaL

TOp yop EKEL PAEYOV, dmavta aicypov vobv.
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AVAVAIVALL ] WMAAAMEIVNGE U ) VALV WALES VALV W s avaaay

inwardly illumined by the divine resurrection, the
Myrrh-bearing Women brought good tidings to the
Apostles. “Proclaim the resurrection of the Lord
among the Gentiles, as He works with you by signs
and miracles, and He grants to us the great mercy.”

[GOASD]

CHOIR

Anavathmoi.

Antiphon 1. Mode pl. 1.
I n my affliction, like David, I sing to You, my

Savior. Deliver my soul from a deceitful tongue.

[GOASD]

B lessed is the life of those who dwell in the
desert, as they mount up with wings of the

intense love of God. [GOASD]

Glory. Both now.
B y the Holy Spirit are all things maintained,
both seen and unseen; for He is inseparably

[GOASD]

one of the Trinity with full authority.

Antiphon 2.

my soul, let us be lifted to the mountains.
Come to the One, from whom help comes.

[GOASD]

O Christ, let Your soaring right hand keep me

from every kind of mischief. [GOASD]

Glory. Both now.
T o the Holy Spirit we say, theologizing, “You
are God, life and intense love, light and mind.

You are goodness, and You reign forever.” [GOASD]

Antiphon 3.

‘ x J hen they say to me, “Let us go into the
courts of the Lord,” I am filled with great
joy, and I send up my prayers. [GOASD]

O ver the house of David fearful things will be

accomplished; a fire will be there, burning

[GOASD]

every shameful thought.
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AbSEa Kol vOv.
A yip Mvedportt, oapyikn o, &€ o oy
{dov Epuyoyodtat, og &v Iotpi, duo te Kai
Adyo.

poxeipevov.

’ﬁ véotn 01, Kopie 6 @edc pov, 811 od
Baoledelg eig Tovg aidvag. (dic)

2rtiy. Elouoloynoouai oot, Kvpie, év 6y
Kopoig Lov.

’ﬁ vaot 0, Kopie 6 ®gdg pov, &t ov
Baoledelg €ig ToVG aidVag.

‘O Kavov
Tiig Oxtonyov - - -
Xorox

Kavov 6 Avactaoipog.

Qo1 0. "Hyog mh. a”. ‘O Eippoc.

N4 I nmov Kol avafarny, gig 0dhaoccav Epvbpdv, 6
ouvTpifov moAEHoLS, £V DYNAD Ppayiov,
Xpiotog e€etivaev, Topani o6& Ecmoev, Emvikiov

Duvov ddovrta.

Tpomapra.
Adéo tjj iyl dvoordoel oov, Kopie.
& N axavOneopog, ‘ERpaiov cuvaywyn, od
Z otopynVv Evepyéta, mpog o€ puadéaca
UNTPIKNV, XPIoTe E6TEPAVMOGE, TOV YEVAPYNV
AbovTa, THG akdvOng to Emripov.

Aoéa ti] dyia avaotdoet cov, Kopie.
bl I I YeWag e mecdvta, @ PoOpw Enkivcbeis,
Z®0d6Ta ATTOTOG Kol TG EUTG SuoDAIOVGS
@Bopdc, Xp1oTte AvacyOUEVOS, anelpdotog Osiag
ovciog, Lp® pe D®INCAS.

Yrepayio Ocotoke, DGOV HUAG.
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Glory. Both now.
I n the Holy Spirit, as in the Father and the Logos,
is the principle of life; and by Him every living

being is animated. [GOASD]

Prokeimenon.

ﬁ rise, O Lord my God, for You reign unto the
ages. (2)

Verse: I will give thanks to You, O Lord, with
my whole heart.

ﬁ rise, O Lord my God, for You reign unto the

ages. [SAAS]

The Canon
From Octoechos - - -

CHOIR

Canon for the Resurrection.

Ode i. Mode pl. 1. Heirmos.
“Irtrrov Kai avaBdatny.
e who brings wars to nothing with arm
H exalted is Christ. * Horse and rider of Egypt
He shook off; and He threw them in the midst of the
Red Sea * and delivered Israel, * who were singing

a song of victory. (D]

Troparia.

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.
T horn-bearing, the assembly of the leaders of

the Jews, * did not show You, O Benefactor,
tender maternal love. * O Christ, they berated You,
* as You wore a crown of thorns * and released

Adam from the curse of thorns. (SD]

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.
G iver of life, not liable to fall, You came to the

pit, * and You raised me who fell; and You
endured my putrid decay, * without being touched
by it; * and You made me fragrant, * with Your
divine essence’s perfume, O Christ. (D)

Most-holy Theotokos, save us.
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B£0TOKiOV.
A EAvtat 1) Katdpa, 1 A0 TETovTAL 1 Yo
evhoynuévn, kai Keyaprropévn motoic,
xapav eEavéTeiley, DAOYIOV TAGLY, AvON@opodGa

Xp1oT1oV T0iC TEPAGT.

Tod Tpwdiov - - -
Kavov 100 Tprwdiov.

"Hyog 8°. Oaldoongs 0 épvbpaiov.

Adéo. go1 0 Ogog nudv, doce. ooi.
2 : KIPTOVTEG UET’ EDPPOGVVIG GNLLEPOV, TTIGTOL
Bonowpev: ‘Qc Bavpaotd Ta Epyo cov Xp1oTE,
Kol peyain 1 dvvapug, 0 Ty nudv opovolay, Kot

oLUHEOViaV Epyacduevog!

Adéo go1 0 Ogog nudv, doce. ooi.
¢ I I pépav yopLovikny Bedppoveg, debte
TELECOUEV, VOV 00POVOC EDPPOIVETOL KOl
v1, Koi Ayyélmv ta téyuata, kol Tdv fpotdv

GLGTIOTA, JLAPEPOVTOG E0pTalovTaL.

AbEo.
M eylotnv edepyeciov PAEmovTeg, yelpag
KPOTHOMUEV, TA dlecTdTA PEAT TOD
Xptotod, cuvnyuéva Tpog Eveoty, Kot Tov Oeov

aivécmpuey, TOV TNV EPMVIV TPLTAVELGAVTO.

Kai vdv. @gotokiov.
CP oppaiol T@v SvecePDOV EEEMTOV, GOPDC
aipécewv: 1OV yap Naov cov TTavayve oepviy,
év Eikdot koopovpevov, mavevsedg Bedpevot, vov

TaVIEP®G AyoAAOLED L.
Tiig Oxtonyov - - -
Kavav 0 Avootdopoc.

QoM v". "Hyog mh. a”. ‘O Eippéc.

CO mEac &n’ 00devOg TV YRV TH TpocTitel
ooV, Kol petempicag doyEtmg Ppibovoav, Emi

TNV AodAevTOV XPIoTE, TETPAV TAOV EVIOADY GOV,
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‘I'heotokion.
oosed is the curse. The sentence of pain and
L sorrow at birth * is suspended; for Mary, who
is blessed and is full of grace, * has caused joy to
rise for all. * She gave birth to Christ our God, *
and blossomed blessing for the whole wide world.

[SD]

From Triodion - - -
Canon from the Triodion.

Mode 4. N/M (The Red Sea was crossed.)

Oaidoong 10 épubpaiov.
Glory to You, our God, glory to You.

et us and all the faithful cry aloud and leap
L with joy today:/How marvelous are Your
works, O Christ! /How great is Your might! /For
You have made us of one mind/and brought about

our agreement! [0CA]

Glory to You, our God, glory to You.

eople of God, come and let us celebrate a day
P of joy:/Now heaven makes glad! /Earth with
all the hosts of angels/and the companies of mortal
men,/each in their varied orders, keep the feast. o)

Glory.
eeing the great blessing we have received: /
S how the divided members of Christ have been
brought to unity,/let us clap our hands for joy/and

praise God who has granted us peace! [oca]

Both now. Theotokion.

r I Y he swords of impious heresies have failed: /
for in deep reverence, pure and holy Virgin,/
we now behold your temple, /made beautiful with

icons,/and we rejoice with holy joy! [oca)

From Octoechos - - -

Canon for the Resurrection.

Ode iii. Mode pl. 1. Heirmos.
O mtrjéa¢ €1’ oUdeVOg.
Lord, You established earth on nothing by
O Your command, * and You made it free

floating, heavy though it be. * Do likewise now
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Vv ExkAnciov cov otepémoov, pove dyads kol

eUGvOpmTE.

Tpondaprao.

Adéo. tij Gyl dvaoracel oov, Kopie.

X OM)V &V 01 €k TETpaG TO PEM BnAdcavTeg,
@ &V T EPNUW TEPATOVPYNCAVTL, GOl
npocevnvoyact Xpioté, 6£og 6’ avti Tod pavva,
gvepyeciov cot Nueiyavto, Toideg Topanh ot

AYVOLOVEG.

Adéo. tij dyia dvaoracel oov, Kopie.

O 1 OOl QOTOELDET VEPEAT] GKETOUEVOL, TNV
Lonv &v 1a0m Xplotov katébevtor dAN’
a0TeO0VGIMG AVUOTAS, TACL TIOTOIG TAPEGYE, THV
Lo TIKAG Emtokialovoay, dvmbev Tod Iveduatog
ENhapyy.

Yrepoyio Ocotdke, 6ATOV HUAG.

O¢cotokiov.
Z U Mnp Ocod AoVVILAGTMS YEYEVNGOL, TOD
€€ axmparov IMatpog Ekhdpyavtoc, dvevdev
®divov unTpikdv: 60ev o€ OgotdKOV,
GECAPKOUEVOV YOp Ekncoag, Adyov dpBodoEmc

KNPOTTOUEV.
Tod Tpwdiov - - -
Kavav tod Tpuwdiov.

"Hyog 8°. Edgppaivetal émi ool

Adéo gor 0 Ogog nudv, doce. ooi.
O VKETL TOV AGERDV, APETIKDY VOV 1] OQPPVG
aipetar 1 yop Ogod dvvapug, TV
‘Opbodo&iav Ekpdruve.

Aoéo oo1 6 Oeoc Hudv, doéa ool.

N ePEAUL TPOPNTIKDG, Lwomoldv €& ovpavod
onuepov, SpOGOV NIV pavitmcay, £l Ti

gyépoel tig [Tiotemc.
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establish Your Church on Your divine
commandments, * as on a rock that is immovable. *

You alone are good and humane, O Christ. (D]

Troparia.

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.

ngrateful towards You were the children of
U Israel, * for all the good You did them in the
wilderness. * You performed a wonder, and a rock
gave honey, which they suckled. * Now in return
they give You gall, O Christ; * for the manna, they

give You vinegar. (D]

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.

escendants of those who were shielded by the
D shining cloud * laid inside a tomb Christ the
Lord and life himself. * Since in His own power He
rose, from on high He sent the Spirit’s *
illumination that now mystically * overshadows all

who believe in Him. (SD]

Most-holy Theotokos, save us.

Theotokion.

ou virginally and without labor gave birth to
Y Him * who shone forth eternally from the
undefiled * Father and became Mother of God.
Therefore we orthodoxly * proclaim that you are
Theotokos, for you * carried in your womb the

incarnate Word. [SD]

From Triodion - - -
Canon from the Triodion.

Mode 4. N/M (Your Church rejoices.)
Evgpaiverai éti ooi.
Glory to You, our God, glory to You.
r I 1 he impious heretics/are no longer exalted in

their pride, / for the power of God has firmly
established Orthodoxy! [OCA]

Glory to You, our God, glory to You.
r I Y oday let the prophets/at the restoration of the

Faith, /drop on us life-giving dew from

heaven! [0CA]
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A6Eo.
I : MY®G ai pooTikal, TOV ATOGTOA®Y TOD
Xp1otod GaAmyYeS, VTEPPLAOG PodTmaay, TAOV

oent®v Eikovav avopbooty.

Kai vdv.
2 : KNViv oov v iepav, katalafovieg ol motol
[Tavayve, potogdel yaprrt, viv

KatovyacOfval deoueda.

IEPEYX

"Eti kai &1t év gipnvn 100 Kvupiov denddpev.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYZ
Avtihafod, cdoov, EAENcov Kai dtapvia&ov

nuag, 0 M®ede, T off xapirt.

XOPOZX: Kvpie, Eréncov.

IEPEYZ

TTg mavayiag, dypdvtov, VIeEPELAOYNUEVNG,
€vo6&ov, deomoivng UGV Bgotdkov Kal deimapfivou
Mapiog petd Tivi@v 1@V dyimv LvnHovedGOVTES,
£€o0ToNg Kol AAAAOVG Kol Tioay TV (ony MUY
Xpotd 1@ Ocd mapodmpeda.

XOPOZX: Xoi, Kvpie.
IEPEYX

011 60 €1 6 Oed¢ UMV Koi ol TV S6Eav
avanépmopev, @ [Matpi kol @ Yid kol 1@ ayio

ITvedpatt, vOv Kol del kol €i¢ TOVG aidVag TAV aidvoV.

XOPOX: Apnv.

Tiig Oxtonyov - - -
Kavav 0 Avootdoypoc.

Qo 6”. "Hyog mh. a”. ‘O Eippoc.

r I 1 1v Bgiov Evvoncog 6ov kévooty, E£eoTnKmg O
ABBakodp, Xpiote v 1pduw £Roa oot Eig
cotnpiov Aaod 6ov, ToD Mo TOVS YPIGTOVS GOV

Emvboc.

Tpondapra.

Adéo. tif dyig dvaoracel oov, Kopie.
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Glory.
I et the mystical trumpets of Christ’s apostles/
sound in God-given harmony, /proclaiming

the re-establishment of the precious icons. [oca)

Both now.

‘ x J e pray you, most pure Lady,/shine now
with the light of grace upon the faithful /

who have gathered in your holy house. [oca]

PRIEST
Again and again in peace let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
Help us, save us, have mercy on us, and protect

us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Remembering our all-holy, immaculate, most
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ
our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For You are our God, and to You we offer up
glory, to the Father and the Son and the Holy Spirit,
now and ever and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

From Octoechos - - -
Canon for the Resurrection.
Ode iv. Mode pl. 1. Heirmos.
T Beiav évvorjoag.
abakkuk as a prophet considered Your divine
H self-emptying, O Christ, and in astonishment
said to You, * “For the salvation of Your people You

have come, to save Your anointed ones.” (sD]

Troparia.

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.
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type of Your immaculate Cross is seen, *
A when in the desert Moses made the bitter
waters of Marah sweet * using a tree, O good
Savior: * the tree is Your Cross that kills the taste of
death. (D]

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.
r I Y o remedy the failures in Paradise, * the tree of

knowledge and the sweet forbidden fruit and
destructive death, * O Lord, for us You accepted *

the Cross and bitter gall, and You spilled Your
blood. [SD]

Most-holy Theotokos, save us.

Theotokion.
O Lady, as a virgin remaining chaste * you still

conceived within your womb, and you gave
birth without laboring. * Giving birth to God
incarnate, * after childbirth you remained a virgin

still. [SD]

From Triodion - - -
Canon from the Triodion.

Mode 4. N/M (When the Church.)
Emapbévra oc idodoa.
Glory to You, our God, glory to You.
S anctify Your temple, most merciful Word of

God/through the divine descent of the
Comforter,/and by His coming banish the error of

heresy ! [OCA]

Glory to You, our God, glory to You.

D eliver Your people from the violence of
impiety, /kindling them with zeal for
Orthodoxy /as they cry out to You in faith: /Glory

to Your power, O Lord! [ocal

Glory.

‘ x J e rejoice with holy joy,/seeing the
churches of God bright with the sacred

icons/ of Christ and the Theotokos.

[OCA]

RAath A

22/46



2/25/26, 11:53 AM

INUL VUV,

} : €00pKMUEVOV TEKODGO, TOV Oedv AdyoVv,
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LIULLL 11U VY,

“ 7 ou were sanctified as the holy temple of God,
/full of grace who bore God the incarnate
Word: /therefore we consecrate your shrine, newly

adorned with glory. [oca]

From Octoechos - - -

Canon for the Resurrection.

Ode v. Mode pl. 1. Heirmos.
O avaPalAduevog.
arly do I rise to You, who cover yourself with
E light * as with a garment. O God, I cry out *
to You, to illumine my soul that has been darkened,
* O Christ, the only merciful Lord. (D]

Troparia.
Glory to Your holy Resurrection, O Lord.
C hrist, the Lord of glory, who assumed
inglorious form, * is voluntarily stripped of

honor * and unjustly crucified, thus for me

procuring * glory divine ineffably. (D]

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.

asting death’s destruction in the flesh without
T decay, * O Christ my Savior, and within three
days * rising from the sepulcher, * You put the
imperishable on my nature, O Lord. (D]

Most-holy Theotokos, save us.

Theotokion.
‘_ 7 ou, O Theotokos, without seed gave birth to

Christ, * who is our justice and our
redemption; * in so doing you have freed * the
nature of Adam, our forefather, from the curse. 0

From Triodion - - -
Canon from the Triodion.

Mode 4. N/M (My Lord, You are the light.)
X0 K0pié pou 9&g.
Glory to You, our God, glory to You.
irmly establish Your Church, Lord, /that she

may stand unshaken by the storm of heresy/

unto ages of ages! [0cA]
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Ocotokiov.

¢ I I [MopBévog Etexe, kol TeKODGA EUEIVEV OryvT,
€V (€PGL TOV PEPOVTA TO COUTOVTOL, (G

aAn0dc, TapBévoc Mnnp Pactdcooca.

https://dcs.goarch.org/goa/dcs/dcs.html

se.m03.d01.ma2

Glory to You, our God, glory to You.

T he rejoicing granted to the faithful from on
high/and the help they have received from
God/ shines with glory over all the earth. [oca]

Glory.
O only good One, and source of goodness,/
exalt the horn of Orthodox monarchs,/who

honor your icon. [0CA]

Both now.

enew the ancient splendors for us,/most pure
Mother of God,/and sanctify your dwelling

with grace. [oca)

From Octoechos - - -

Canon for the Resurrection.

Ode vi. Mode pl. 1. Heirmos.
Maivouévnv kAUdwvt.
implore You, Master Christ, that You quiet the
I furious sea * of the passions and the soul-
destroying waves; * and from corruption raise me,

O compassionate Lord. [sD)

Troparia.

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.

M aster Christ, our ancestor in the garden ate
forbidden fruit, * and he slipped and fell
into decay and death. * Now he is raised to life

again, by Your Passion, O Lord. (s}

Glory to Your holy Resurrection, O Lord.
M aster Christ and Life itself, You went down

to Hades and became * the destruction of
the one destroying us. * You have gushed forth
resurrection by dying for us. (D]

Most-holy Theotokos, save us.

Theotokion.
‘ J irgin Mary bore a child; after childbirth she

continued chaste. * As a truly virgin Mother,
in her arms * she held the One who holds the whole
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wide world in His hands. (SD]

From Triodion - - -
Canon from the Triodion.

Mode 4. N/M (I will sacrifice to You.)

OUOwW 00l UETA PWVIG.
Glory to You, our God, glory to You.

nce more the Master’s countenance is
O depicted, /venerated and honored with faith;/
once more the Church regains/her boldness of
approach to God, /reverently glorifying the Savior!
[OCA]

Glory to You, our God, glory to You.

T he Church of Christ is delivered from the dark
despondency of heresy:/she puts on a robe of
gladness, /and is clothed in the light of divine

grace. [OCA]

Glory.

hrough the decision of the Empress Theodora/
T and her pious son the Emperor Michael, /the

Orthodox people regained the light and glory which

it had of old.

[OCA]

Both now.

e who of old commanded Moses/to set up
H the ark of the testimony, /came to dwell in
you, Virgin, as in a spiritual ark: /He alone is
glorified, /and He makes your temple glorious with

miracles. [0CA]

PRIEST
Again and again in peace let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
Help us, save us, have mercy on us, and protect

us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Remembering our all-holy, immaculate, most
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend

Avrmnaliran A d AcaA A tlhnce ca A A er T ATA TR 4n Ml ne
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our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For You are the King of peace and the savior of
our souls, and to You we offer up glory, to the Father
and the Son and the Holy Spirit, now and ever and to
the ages of ages.

CHOIR: Amen.

From Triodion - - -

READER
Kontakion.

Mode pl. 4. (not metered)

The Father’s uncircumscribed Word was
circumscribed in taking flesh from you, O
Theotokos. His image had been soiled, so He
restored it to its primordial form, and in so doing
combined it with divine beauty. And confessing our
salvation, we depict it in word and deed. [GKD]

Oikos.

This, the mystery of the plan of salvation - this
present illumination - did the prophets foretell of
old, with divine inspiration, to us who have come to
the ages’ termination. Receiving knowledge from
Him, we know one Lord God, glory giv’n in three
hypostases. And in giving Him our sole adoration,
being one in Faith and Rite of Immersion, we are
vested in Christ, and confessing our salvation, we

depict it in word and deed. GKD]

Stand for the reading of the Synaxarion.
Synaxarion
From the Menaion.
On March 1, we commemorate the holy devout

Martyr Evdokia the Samaritan.

On this day we also commemorate Saint

Domnina and those with her.

On this day we also commemorate Saint

Antonina.

ML L A O Lfli NN W . Ao At
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by fire.

On this day, the holy Martyrs Sylvester and
Sophronios died by the sword.

On this day Saint Nestorianos died by the

sword.

From the Triodion.

On this day, the first Sunday of Lent, we
commemorate the restoration of the holy and
venerable icons enacted by the ever-memorable
Emperors of Constantinople, Michael and his
mother Theodora, during the patriarchate of Saint
Methodius the Confessor.

Verses
I rejoice as I see now venerated correctly

The Icons that once had been banned incorrectly.

O unaltered Image of the Father, by the
intercessions of your holy Confessors, have mercy

on us. Amen.

CHOIR
Katavasias of First Sunday of Lent

Ode i. Mode 4.
he Red Sea was crossed by ancient Israel.
T They walked across dry ground, * when
Moses stretched his hand over the sea * with his
rod, in the form of a cross; * and likewise in the

wilderness, they put to flight the hosts of Amalek.

[GOASD]
Ode iii.
our Church rejoices in You, O Christ our
Y God, and she cries out to You, * “You are my
mighty strength, O Lord, * and You are my refuge

and firm support.” [GOASD]

Ode iv.
‘ x J hen the Church beheld You raised on the
Cross unjustly, * O Christ, the Sun of
Righteousness, crucified for our sake, * she stood in

her course, like the moon, * and fittingly cried
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[GOASD]

aloud, * “Glory to Your strength, O Lord!”

Ode v.
y Lord, You are the light. * Holy light, to
M the world You came * to turn people from
the darkness * and the night of not knowing. And

now in faith we sing Your praise. [GOASD]

Ode vi.
¢ ¢ Y will sacrifice to You, O Lord, with a voice of
praise.” * So sings the Church You delivered
* from the gore of sacrificing to demons; * for You
cleansed her * by the blood that for mercy poured

out from Your side. [GOASD]

Ode vii.
nside the furnace * in ancient Persia, sons of
I Abraham * were consumed with pious fear and
the love of God * rather than the fiery flame, and
sang * together, “In the temple of Your holy glory,
You are blessed, O Lord.”

[GOASD]

Ode viii.
We praise and we bless and we worship the
Lord.

aniel shut the lions’ gaping mouths inside the
D den of old, by stretching out his hands. * The
three young men overcame the force * of the
furnace fire, having girt * themselves in virtue, for
they loved * godliness, and were together singing, *
“Bless the Lord and praise Him, all you works of
the Lord.”

[GOASD]
Stand for the Gospel reading.
DEACON: Let us pray to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

For You, our God, are holy, and You rest among
the holy ones, and to You we offer up glory, to the
Father and the Son and the Holy Spirit, now and ever
and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

Mode 2.
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I I aca von aivesdatw Tov Koplov. (1)
Aivecatm mvon mdco Tov Koplov.

AIAKONOZX

Kai vrép tod xaragimbijvorl nuag g dkpoacemg
Tod ayiov Edayyeiiov, Koplov tov Ogov nudv
ikeTehompEV.

XOPOZX: Kvpie, éréncov. (3)

ATAKONOX
Yopia. Opboi. Akodowpev 10D ayiov Evayyeiiov.
IEPEYZX: Eipnvn ndot.

XOPOZX: Kai 1@ mvevpati Gov.

IEPEYZ
"Ex 100 katd Aovkdyv dyiov Evayyeiiov 10

Avayvooua.

AIAKONOZ: [Ipdoyopev.

XOorPox

AbEa cot, Kbpie, d6&a cot.

TIEPEYZX (6mo tiic éviog tpométng)
Ewbivov E’
Aovkay 24:12 — 35

T xop®d éxeive, 0 TTéTpog dvaotag Edpapev
€mi TO pvnueiov, Kol mapokOyog PAETEL Ta 006via
Kelpeva pova, Kol aniide mpog Eavtov, Bavpalmv
10 yeyovog. Kai idod 800 &€ avtdv foav
TOPEVOLEVOL &V OOTT] TH NUEPQ EIG KDUNV
anéyovoav otadiovg EEqrovta dmd Tepovsalu, 1
6vopa ‘Eppoovg. kol avtol dpiiovy Tpog AANA0LS
nepl TAVTOV TAV GLUPEPNKOTO®V TOVTOV. Kol
€YEVETO €V T OLAETV aDTOVG Kol cu{nTeiv Kol
avtog 6 Incodg éyyicoc oVVETOPEVETO OVTOIG" 01 O
0pBaipol avTdY Ekpotodvto Tod ur| Emtyvdvorl
avTOV. £ine 8¢ mPOG avTONG Tiveg ol Adyot oDTot 0dg
avTiBaAreTe TPOG AAANAOVE TEPITOTOVVTES Kol £0TE
okvOponol; drokpideic 8& 6 gic, ® dvopo Kiedmog,
gine TPOG ANTOV' GV HOVOG TTAPOIKETS &V
‘Tepovcain Kai ovk Eyvmg T yevOLEVA €V aOTH) €V
TG Nuéparg TodToug; Kai etmev oToic’ moia; ol 8¢
gimov avtd’ T mepi Tncod tod Nalmpaiov, dg

L4 LI 4 \ ] P4

Anshiinma A A mmancadheinas Savcimim Xl A Ace Zanios cmmd N Aaios
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I et everything that breathes praise the Lord. (2)
Let everything that breathes praise the Lord.

[SAAS]

DEACON

Let us pray to the Lord our God that we may be
made worthy to hear the holy Gospel.

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON
Wisdom. Arise. Let us hear the holy Gospel.

PRIEST: Peace be with all.

CHOIR: And with your spirit.

PRIEST
The reading is from the holy Gospel according to
Luke.

DEACON: Let us be attentive.

CHOIR
Glory to You, O Lord, glory to You.

PRIEST (from the altar table)

Eothinon 5
Luke. 24:12 — 35

At that time, Peter rose and ran to the tomb;
stooping and looking in, he saw the linen cloths by
themselves; and he went home wondering at what
had happened. And behold, two of them were going
to a village named Emmaus, about seven miles
from Jerusalem, and talking with each other about
all these things that had happened. While they were
talking and discussing together, Jesus himself drew
near and went with them. But their eyes were kept
from recognizing him. And he said to them, “What
is this conversation which you are holding with
each other as you walk, looking sad?”” Then one of
them, named Cleopas, answered him, “Are you the
only visitor to Jerusalem who does not know the
things that have happened there in these days?” And
he said to them, “What things?” And they said to
him, “Concerning Jesus of Nazareth, who was a

prophet mighty in deed and word before God and

All 4lhAa cannwla and A Aavre AhiAaf wwianta and walaws
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GYEVELU WVIP IWPUYILIG VUVULUG &V &P fW RUL AU YW
€vavtiov 100 Ogod Kol Tavtog To0 Aaod, OTmG TE
TapESOKAV aOTOV 0l ApylepEls kal ol ApyovTEg
NUAV &ig kpipo BavaTov Kol E5TOVPOCAY AVTOV.
Nueig 6& NATilopev 6Tl adTOG E6TIV O HEAAWDV
Atpodcbot tov Topanh: dAAGL Ye GOV TAGL TOVTOIC
TpitnV TOd TNV Nuépav &yetl orjpuepov e’ od TadTo
€YEVETO. GALA KOl YOVOTKEG TIVEG €€ MUDV
€€éonoay NUag yevopeval dpbptat €mt to pvnueiov,
Kai pn eopodoat o odpe avtod NABov Aéyovsol
Kol OmTacio AyyéAmv Empakéval, ol AEyouoty
avToV Cijv. kol anfABoV Tveg TV oV UiV €rl TO
pvnueiov, kol edpov obTe Kadag Kai ol yovoikeg
glmov, aTOV &€ oVK £100V. Kol aDTOC Ele TPOC
adTovg M AvonTotl kai Ppadeic i kopdig Tod
MOTEVEW €Ml TAGV 01 EAdANGaV oi Tpofjtol! ovyl
TavTo £6g1 ToOElV TOV Xp1oTov Kol eiceAOELV gig TV
d0&av antod; kol ap&apevog amd Mwiocémg Kol dmd
TAVTOV TGV TPOPNTAV SUNPUNVEVEV AOTOIG £V
TAcoG Toig Ypapaig ta mepl Eovtod. Kai fyyicav
gl TV KOUNVY 00 £mopedovTo, Kai o)TOg
TPOGETOIETTO TOPPOTEP® TOPELEGHUL KOl
napePrioavto avTov AEyovtes petvov pued’ nudv,
OTL TPOG EomEPaV £0TL Kal KEKAMKEV 1) NUEPAL. Kol
elofiAfe 10D pelvat oLV aOTOlC. Kol EYEVETO £V TA
KaToKAMOTvoL adToV PET  adTdV AaPav TOV dptov
€0A0YNoE, Kol KAAoag Enedidov avToic. ATV 08
dmvoiyxdnoav ol d@OaApoi, Kal ETEyvacay avTov:
Kol o0TOC BPavTog £YEVETO A’ oT@Y. Kai oV
PO AAAMAOVG" 0Dy 1] Kapdio UGBV Kolopévn V &v
MUV, OG EAAAEL NIV &V TH] 00 KOl OG duvoryev
NUiv tag ypaedg; Kai avactavteg avti) i) dpg
vnéotpeyay g Tepovcainp, kai epov

oLV OPOIGUEVOVE TOVG EVOEKD KOl TOVG GLV 0DTOTG,
Aéyovtag 6t yépOn 6 Kdpilog dvrwg kai dedn
Y{povi. Kol avtol £Nyodvto Ta &V Ti] 080G Kol OG
€yvmaOn awtoic €v Tf) KAAoEL TOD dpTov.

Xorox

AbEa oot, Kbpie, d6&a cot.

ANATNQXTHX

Avaotacty Xpiotod Oeacapevot,

mooaknviamiisy ‘Aviov Knniov Tnaotiv. tov ndvov
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delivered him up to be condemned to death, and
crucified him. But we had hoped that he was the
one to redeem Israel. Yes, and besides all this, it 1s
now the third day since this happened. Moreover,
some women of our company amazed us. They
were at the tomb early in the morning and did not
find his body; and they came back saying that they
had even seen a vision of angels, who said that he
was alive. Some of those who were with us went to
the tomb, and found it just as the women had said;
but him they did not see.” And he said to them, “O
foolish men, and slow of heart to believe all that the
prophets have spoken! Was it not necessary that the
Christ should suffer these things and enter into his
glory?” And beginning with Moses and all the
prophets, he interpreted to them in all the scriptures
the things concerning himself. So they drew near to
the village to which they were going. He appeared
to be going further, but they constrained him,
saying, “Stay with us, for it is toward evening and
the day is now far spent.” So he went in to stay with
them. When he was at table with them, he took the
bread and blessed, and broke it, and gave it to them.
And their eyes were opened and they recognized
him; and he vanished out of their sight. They said to
each other, “Did not our hearts burn within us while
he talked to us on the road, while he opened to us
the scriptures?”” And they rose that same hour and
returned to Jerusalem; and they found the eleven
gathered together and those who were with them,
who said, “The Lord has risen indeed, and has
appeared to Simon!” Then they told what had
happened on the road, and how he was known to

[RSV]

them in the breaking of the bread.

CHOIR
Glory to You, O Lord, glory to You.

READER
Having beheld the Resurrection of Christ, let us

worshin the holv T.ord Teene the onlv cinless ane
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avapdptntov. Tov Zrowpdv cov, Xpioté,
TPOGKLVODUEV KOl TNV Ayioy GOV AvAGTAGY
vuvoduey koi doEalopev: ov yap £l O£dc UMV,
€KTOG 60V ALOV 0VK OIdOEY, TO OVOUAE GOV

ovoudlopev. Agdte mhvteg ol moTol,

TPOGKLVIICMUEV TNV ToD Xp1oTod ayiov avacTacty:

iS00 yap A0 18 ToD Ztowpod yopd &v SAm Td
KOGU®. Ald TavTOg edAoyodvTEG TOV Kipiov,
VUVODEV TNV AVACTOGY aDTOD" XTALPOV YO

vropeivog ot udc, Bavat Bdvatov dAecey.
XOPOxX
Wohpog N” (50).
"Hyog B’ (i tiic pdouddoc)
2 AENooV e, 6 Oedc, KoTd T0 péya ELeOS GOV
E Kol koTo 1O TAN00G TOV OIKTIPUAY GOV

EEAAEYOV TO AVOUN LA LOV.

"Enti mAelov TADVOV [ Ao THG dvouiag pov Kol
4o TG apaptiog pov kafdapiody pe.

‘Ot v dvopiav Hov £y® YIVOOK®, Ko 1)

apoptio Lov EVOTIOV POV €0TL SIATOVTOG.

Yol puéve HUapTov, Koi T0 TovNnpov EVOTLOV
ooV €énoinoa’ Ommg av dikambf|g &v T0ig AOYOIG
60V, Kol VIKNong &v 1@ kpiveohai oe.

Too0 yap &v avouioig cuveAnedny, Kol &v
apoptiong Ekiconce pe 1 e Hov.

Toov yap aAndelav Nydnncog to adnia Koi to
KpVQLaL TG GoPiog 6ov EMAMGAS [LOL.

‘Pavtieig pe Yoomn®, kol kabapiodncopar

TAVVETG pe Kol DIEP Y10V, AeVKOVONGOoLLOL.

AKOVTIEIC Lot dyaAriooty Kol EDPPOcHVIV'
AyOAMAGOVTOL OGTEN TETATEVOUEVA.

AmOGTPEYOV TO TPOSHOTOV GOV GTO TOV
GULOPTIOV HOV Kol TGOS TAG AVOUING LoV
gEahenyov.

Kapdiav kabapav kticov €v €uoi, 6 ®edc, kol

ved oL €D0EC £yKaiviGov &v Toig £YKATOIS LLOV.
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Your Cross, O Christ, we venerate, and Your holy
Resurrection we praise and glorify. For You are our
God; apart from You we know no other; we call
upon Your name. Come, all faithful, let us venerate
the holy Resurrection of Christ; for behold, through
the Cross, joy has come to the whole world. Ever
blessing the Lord, let us praise His Resurrection; for
having endured the Cross for us, He destroyed
death by death.

[GOA]

CHOIR
Psalm 50 (51).

Mode 2. (or the Mode of the week)
ave mercy on me, O God, according to Your
H great mercy; and according to the abundance
of Your compassion, blot out my transgression.

Wash me thoroughly from my lawlessness and

cleanse me from my sin.

For I know my lawlessness, and my sin is

always before me.

Against You only have I sinned and done evil in
Your sight; that You may be justified in Your words,

and overcome when You are judged.

For behold, I was conceived in transgressions,

and in sins my mother bore me.

Behold, You love truth; You showed me the

unknown and secret things of Your wisdom.

You shall sprinkle me with hyssop, and I will
be cleansed; You shall wash me, and I will be made

whiter than snow.

You shall make me hear joy and gladness; my
bones that were humbled shall greatly rejoice.

Turn Your face from my sins, and blot out all

my transgressions.

Create in me a clean heart, O God, and renew a

right spirit within me.
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M) aroppiyng pe Amd Tod TPOCOTOV GOV Kol

70 [Tvedpud cov 0 Gylov un aviavéAng am’ Euov.

Amdd0¢ pot TV dyodAiiocsty ToD o piov Gov
Kol TVELLLATL TYEUOVIK®D GTNPIEOV LLE.

AWBEE® Gvopovg TaG 0000¢C 6oL Kol aoePel éml
0¢ €MOTPEYOLGSL.

‘Pdoai pe €€ aipdtov, 0 Ocog, 0 Ocog Tig
oOTPIOG LOL” AYOAMAGETOL 1) YADOGA OV TV

S1Ka10GVVIV GOV.

Kvpie, T yeidn pov avoi&elc kai 10 6TOp0 LoV
avayyehel TV aivesiv cov.

‘Ot ei N0€ANG0c Busiov, EdwKa Gv:

OAOKOVTMOUOTO OVK EDSOKNOELS.

®Ouoia @ Oed TVED LA GUVIETPUUEVOV
KopSiOV GUVTETPIUUEVTV KOl TETATEWVOUEVTV O

Be0¢ 00K £E0VOEVAOTEL.

Aydabovov, Kopie, &v 1] €0d0Kig 6oV TV 10V

Kal oikodoundnTo ta telyn Tepovsoaint.

Tote evdoknoelg Buoiav dikaoovvng,

AVOPOPAV Kol OAOKAVTMLOTOL.

Téte avoicovoty €t 10 BuclaeTipLdV Gov

pooyovs. Kai éréncov pe, 6 Ogdc.

‘Towépera o0 Tprwodiov.
AdEa. "Hyog mh. 8.
T Mg petavoiog GvolEov ot moiog Zmodoto
opBOpilel yop TO mveDUA LoV, TPOG VAOV TOV
Gy1dv cov, vaov EPoOV ToD GOUATOS, HAOV
EOMAMUEVOV" OAL” OOG oiKTippu®@V KAOpOV,

EVOTAAYYV® GOV EAEEL.

Kai vdv. 'O avtoc.
fic compiag eDOVVOV pot Tpifovg, OeotoKe:
T aioypais yap kateppdnTmo, TV Yuynv
apoptiong, g pabduwmc tov Piov pov, dhov
gkdamovnoas, Taig ool TpecPeiong pdoai pe, miong
akabapociog.
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Do not cast me away from Your presence, and

do not take Your Holy Spirit from me.

Restore to me the joy of Your salvation, and
uphold me with Your guiding Spirit.

I will teach transgressors Your ways, and the
ungodly shall turn back to You.

Deliver me from bloodguiltiness, O God, the
God of my salvation, and my tongue shall greatly

rejoice in Your righteousness.

O Lord, You shall open my lips, and my mouth
will declare Your praise.

For if You desired sacrifice, [ would give it;
You will not be pleased with whole burnt offerings.

A sacrifice to God is a broken spirit, a broken
and humbled heart God will not despise.

Do good, O Lord, in Your good pleasure to
Zion, and let the walls of Jerusalem be built.

Then You will be pleased with a sacrifice of
righteousness, with offerings and whole burnt

offerings.

Then shall they offer young bulls on Your altar.

And have mercy on me, O God. [SAAS]

Idiomela from the Triodion.

Glory. Mode pl. 4.

pen to me the gates of repentance, O Giver of
O Life, for early in the morning my spirit
hastens to Your holy temple, bringing the temple of
my body all defiled. But as one compassionate,
cleanse me, I pray, by Your loving-kindness and

mercy. [SD]

Both now. Same Mode.
uide me in the paths of salvation, O
G Theotokos, for I have befouled my soul with
shameful sins and I heedlessly squandered all of my
life’s resources. By your intercession deliver me

from every uncleanness. (D]
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‘Id16pehov. "Hyog mh. B
2tiy. Elénoov ue, 0 Ocdg, koo 10 usyo EAeos
00V, Kol Koo, T0 TAJO0G TAV 0iKTIpU®Y 60D
éEaleryov 10 dvounua pov.

0 TAN 0N TGV TETPAYUEVOV LOL DEWVRV, EVVODV
T 0 TaA0G, TPEU® TNV PoPepv NuEpav Tig
Kkpioewg AALL Bappdv gig TO EAe0g THG
goomAayyviog 6ov, d¢ 6 Aavid Bod cor 'EAEncov

ue 6 Oedc, Katd, 0 pEyo oov EAEOC.

IEPEYX

Xdoov 60 Oe0g TOV AadV GOV Kol EDAOYNGOV TV
KAnpovopiov 6ov: Emickeyol TOV KOGUOV GOV £V EAEEL
Kol oiKTIppoig Dywoov képag yplotiavdv 0pBoddEmv
Kol Katdmepyov £¢° fUAS Ta EAEN 6oL Ta TAovGIO

npecPeiong Thg mavoypivTov decmoivng UV
®eotdKoL Kai demapbivovr Mapiog, duvapel Tod
Tiov kai {womotod Xtowpod, Tpoctaciong TOV TV
gmovpaviny Suvapenv dcoudTev, ikesiolg Tod Tiniov
£€v06&0V TPOPNTOV TPOdPOLOL Kol PATTIGTOD
Todvvov, TV dylmv EvooEwv kol TaveLELOV
GmocTOM®Y, TV &V AYIOIC TOTEP®Y UDY HEYOAMY
igpapydv Kol 0ikovEVIKGDY d1000KA MY Bacideiov
t0d Meyddov, ['pnyopiov tod @gordyov kai Twdvvov
t0b Xpucootopov, AbBavaciov kai Kvpidiov,
Toavvov tod "EAenpovog matplopy®dv Ale&avopeiog
Niwkordov tod &v Mbpoig, Znupidmvog Enokdmon
Tpywbodvrog, kai Nektapiov [Teviandiemg TdV
BovpoTovpy®dv: T@V ayimv EvOOEDV LeYOAOUOPTOPOV
I'ewpyiov tod tporaropdpov, Anuntpiov Tod
popofArntov, @codmdpov 10D THPOVOSG, Oc0ddpov ToD
oTpaTnAdTov, Mnva tod Bavpatovpyod: T@dv
igpopaptopov Xapardurovg kai Elevbepiov, Tiig
aylog EvO0EOL LEYOAOUAPTVPOG KO TAVELPTLLOV
Edvenuioag tdv ayiov évooémv paptopav Oékiag,
Bappapag, Avactaciog, Aikatepivng, Kvprokg,
Ddatewi|g, Mapivng, [Mapackevt|g kai Eipnvng: tdv
ociov kol Be0@dprv TaTépV HUDV" (TOd dyiov ToD
vaod)' Tdv ayiov Kol dikaiov Oeortatdpov Tookeip
Kol "Avvng, Kol TAVToV 6oV TOV ayiov:

iketevopév og, nove molvédee Kopie, éndovoov
NUAY TAOV AUAPTOADY OEOUEVAOV GOV Kol EAENGOV
Hpac.

XOPOX: Kvopie, éréncov. (1f")

IEPEYX

‘EXéer xai oixtiouoic xai olavOommic tod
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Idiomelon. Mode pl. 2.

Verse: Have mercy on me, O God, according to
Your great mercy, and according to the abundance

of Your compassion, blot out my transgression.

hen I ponder in my wretchedness on the

many terrible things that I have done, I
tremble for that fearful day, the Day of Judgment.
But trusting in the mercy of Your compassion, like
David I cry to You, “Have mercy on me, O God,

according to Your great mercy.” [sp]

PRIEST

O God, save Your people and bless Your
inheritance. Look upon Your world with mercy and
compassion. Raise the Orthodox Christians in glory,
and send down upon us Your rich mercies:

through the intercessions of our all-immaculate
Lady Theotokos and ever-virgin Mary, by the power of
the precious and life-giving Cross, the protection of
the honorable, heavenly, bodiless powers, the
supplications of the honorable, glorious prophet and
forerunner John the Baptist, the holy, glorious, and
praiseworthy apostles, our fathers among the saints,
the great hierarchs and ecumenical teachers Basil the
Great, Gregory the Theologian, and John Chrysostom,;
Athanasius, Cyril, and John the Merciful, patriarchs of
Alexandria, Nicholas, bishop of Myra, Spyridon,
bishop of Trimythous, Nektarios of Pentapolis, the
wonderworkers; the holy, glorious, great martyrs
George the triumphant, Demetrios the myrrh-streamer,
Theodore the soldier, and Theodore the general;
Menas the wonderworker; Charalampus and
Eleutherius, the hieromartyrs; the holy, glorious, and
victorious martyrs; the glorious great Martyr and all-
laudable Euphemia; the holy and glorious Martyrs
Thecla, Barbara, Anastasia, Catherine, Kyriaki,
Photini, Marina, Paraskevi and Irene; our venerable
and God-bearing fathers; (local patron saint); the holy
and righteous ancestors of God Joachim and Anna;
and all Your saints:

We beseech you, only merciful Lord, hear us
sinners who pray to you and have mercy on us.

CHOIR: Lord, have mercy. (12)

PRIEST

Throueh the mercv. comnassion. and love for
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Hovoyevodg cov Yiod, pued’ od edAoyntdg i, GOV 1)
navoyio kol dyadd kol {womold cov [Tveduartt, vov
Kol del kal €ig Tovg aidvag TV aidvav.
XOPOX: Aunyv.

O Aaog iorotar ooty @ Qonv.
ATAKONOZ

Tnv O@gotoKoV Kol UNTEPA TOD POTOC v DUvoIg
TILDVTEC HEYOADVMLEV.

Xorox
Qon 0.
Meyaivvéaprov. "Hyog d”.

2riy. Meyoliver iy woyn pov tov Kopiov, kai
nyalrioace 10 Tvedua (oo Erl 1@ Oed ¢ owtilpi
HOD.
r I Y1y tyetépay TdV XepovPeip, kol

€vO0E0TEPAY, ACLYKPITMG TOV ZEPUQEI, TV

6010 PBOpwS, Bedv AdYyov TEKODOAV, TNV SVTWOG

®eotoOKOV, GE LEYUADVOLLEV.

21iy. ‘Ou énéfreyev émi v tameivaoory Tijg
00UANG avTOD " 1000 YOp, ATO TOD VOV UaKOPIODOT UE
ool ol Yeveal.
T NV TIOTEPAV TOV XePOLPei, Kol
EvO0EOTEPAY, ACVYKPITOG TOV ZEPAPEILL, TNV
a010p00pme, Oov Adyov tekodoav, TV OVIMGS

®eoTOKOV, GE LEYUADVOLEY.

2tiy. ‘Ou émoinoé poi ueyoleio 6 Avvorog, kol
dy1ov 10 Gvoua ovtod, kol 1o EAE0S avTOD €IS YEVEQY,

Kad YEVEQY TOIG POLODUEVOLS ODTOV.

r I 11V THUOTEPAY TAV XepovPeiy, kol
€vO0E0TEPAY, ACVYKPITOG TAV ZePAPEINL, TNV
4010 PBOpwS, Bedv AdYoV TEKODOAV, TNV OVTOG

Be0TOKOV, G PLEYOADVOUEY.

2riy. Emoinoe kparog év ppoyiovi avton,

OLETKOPTIOEY DIEPHPAVOVS OLOVOLG. KOPOLOS QDTDV.
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humankind of Your only-begotten Son, with whom
You are blessed, and Your all-holy, good and life-
creating Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

Stand for the singing of Ode ix.

DEACON

Let us honor and magnify in song the Theotokos
and the Mother of the light.

CHOIR
Ode ix.

The Magnificat. Mode 4.
Verse: My soul magnifies the Lord, and my

spirit has rejoiced in God my Savior. INKJV]

reater in honor than the Cherubim, and in
G glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Word, and are truly Theotokos. You do we

[GOASD]

magnify.

Verse: For He has regarded the lowly state of
His maidservant; for behold, henceforth all
generations will call me blessed.
reater in honor than the Cherubim, and in
G glory greater beyond compare than the

[NKJV]

Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Word, and are truly Theotokos. You do we
magnify.

[GOASD]

Verse: For He who is mighty has done great
things for me, and holy is His name. And His mercy
is on those who fear Him from generation to

generation. INKJV]

reater in honor than the Cherubim, and in
G glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Word, and are truly Theotokos. You do we
magnify.

[GOASD]

Verse: He has shown strength with His arm; He
has scattered the proud in the imagination of their

hearte [NKJV]

34/46



2/25/26, 11:53 AM

r I 1 v TUOTEPAY TAV XepovPeip, Kol
EvO0EOTEPAY, ACVYKPITOG TAV ZEPAPEINL, TNV
a010PBOpmS, BedV AdYOV TEKODOAV, TNV OVTOG

Be0TOKOV, G PLEYOADVOUEY.

2tiy. Kabeile dvvaotog dro povav, kol Sywoe
TOTEIVOVG, TEIVAVTOS EVETANoey Gyalddv, kal

wAovtodvrac élaméoteile KEVOUC.

r I 1 v THHOTEPAY TAV XepovPeip, kol
€vO0E0TEPAY, ACLYKPITMG TOV ZEPOQEIN, TV
6010 PBOpwe, Bedv AdYyov TEKODOAV, TNV SVIWOG

®eotoOKOV, GE PLEYUADVOLEV.

2tiy. Avreldfero loponh mwaidog avrod,
wnabifvai éAéovg, kabwg éAdinoe Tpog Tovg
Hatépac nudv, 1o APpadu, kal 1@ oweépuatt avtod
&w¢ aidvoc.
v TWoTEPAY TOV XepovPeip, kol
EVO0EOTEPAY, ACVYKPITOC TOV ZEPAPEILL, TNV
ad1pBopws, Ocov Adyov Tekodoay, TV OVIMG

Be0TOKOV, G PLEYOADVOUEV.

Qo 0°. Karapacio. "Hyog d”.
00g dyelpdTunTOC Opovg, && dhaenTov Gov
A [Mopbéve, dxpoymviaiog ETpunon, Xp1otog
oLVVAYOG TOG S1EGTAOCOG PUGELS d10 EmayaAAOEVOL
& Oe0TOKE PUEYUAVVOLEY.

IEPEYX

"Et kol 11 €v gipnvn 10D Kvpiov denbdpey.
XOPOX: Kvpte, éréncov.

IEPEYX
Avtilafod, cdcov, ELéncov Kai dtapviacov

nuag, 0 Oede, T} of yapirt.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov.

IEPEYX

ME A mrvemnlana 2nvanlcimnany Smmaanmi) mniani i Ldian -
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reater in honor than the Cherubim, and in
G glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Word, and are truly Theotokos. You do we
magnify.

[GOASD]

Verse: He has put down the mighty from their
thrones, and exalted the lowly. He has filled the
hungry with good things, and the rich He has sent
away empty.

reater in honor than the Cherubim, and in
G glory greater beyond compare than the

[NKJV]

Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Word, and are truly Theotokos. You do we

[GOASD]

magnify.

Verse: He has helped His servant Israel, in
remembrance of His mercy, as He spoke to our

fathers, to Abraham and to his seed forever. [NKJV]

reater in honor than the Cherubim, and in
G glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Word, and are truly Theotokos. You do we

[GOASD]

magnify.

Ode ix. Katavasia. Mode 4.
cornerstone was cut out without hands from a
A never-quarried mountain, * which prefigured
you, holy Virgin. * The stone is Christ, who joined
the disparate natures. * As we rejoice because of

[GOASD]

this, O Theotokos, we magnify you.

PRIEST

Again and again in peace let us pray to the Lord.
CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST

Help us, save us, have mercy on us, and protect
us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

PRIEST
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1l |t3 LUV }' U.LLJ, U..LPU.V v, UIL{‘.PCUI\.U Y 1 ”J.bVI ls,
£v06Eov, deomoivig MUV Ogotdkov Kol dsimapbivou
Mopiog HETO TAVTOV TV AyiV UVNLOVEDCOVTEG,
£a0ToNg Kol AAAAoVG Kol Tioay TV (ony MUY
Xpotd 1@ Ocd mapodmpeda.

XOPOZX: Xoi, Kopte.

IEPEYZ

‘011 6¢€ aivodot Tacat ol SVVAELS TOY 0VDPAVEY
Kol ool TV 86&av avoméumovot, T® [Hotpl kol 1@ Yid
Kol t@ ayio [Tvevpatt, vdv kal del kal gig Tovg aidvag
OV aidvov.

XOPOX: Apiv.

XOorPox

“Hyog B'.
Aryioc Kvprog 6 @eodg fudv. (8ic)

S ~ 4 h) 3\ e ~ b
Y yobdte Koprov tov @eov udv kol

TPOGKLVEITE TA VTOTOSIM TAOV TOSDV AVTOD.
‘Ot 8y16¢ éotu.

Tiig Oxtonyov - - -
E&amocteirhaprov.
To E” EwOwov.

"Hyog B’. Toic MoOnroic cvvélmuey.

¢ Con koi 680¢ Xp1oToC, £k vekpdY T
Kiedma kai 1 Aovkd cuvddevcey, 0i¢ mep
Kai émeyvaodn, eic Eppoods kKAGY tOV dptov: Gv
Yoyl kol kapdiot, kowdueval Ethyyavov, 6T
ToVTO1G EAAAEL &V TH] 00, kai ['papaig fpunvevey,
& vméotn” ned’ ov, Hyépon, kpbéopev, HeOn te Kol

0 [TéTpw.

Tod Tplcp&ioug --- , . i
E&omosteirdprov. Tod Tprwdiov.

"Hyog B’. I'vvaikeg axovtioOnze.

2 : KIPTOOTE KPOTOOTE, LET” EVPPOCVVNG
doate ‘Qc Oovpoactd cov kal Eéva, Xplote

Bodvteg Ta Epya! Kol Tig ioyvoel E&gmeiv, Zdtep

mMm Savirmimmmnl i~ many AR mahae AR R A A A A canld
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I\ClllClllUCllllg vul dll'llUly, 1iaculalc, 111ust
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ
our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For all the powers of heaven praise You, and to
You they offer up glory, to the Father and the Son and
the Holy Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

CHOIR

Mode 2.
Holy is the Lord our God. (2)

Exalt the Lord our God, and worship at the
footstool of His feet.

[SAAS]

For He is holy.

From Octoechos - - -
Exaposteilarion.
Eothinon 5.

Mode 2. Let us in faith.

Toi¢ Mafntaic ouvéABwuev.
‘ x J hen Christ, the way, the truth, the life * rose

from the dead, He drew near * and went

with Luke and Cleopas * to Emmaus and broke
bread. * And with that, they recognized Him. *
Their souls and hearts within them * had burned
while He had talked to them * on the road and had
interpreted to them * in all the scriptures the things
He had suffered. * With them we shout, “The Lord

arose, * and He appeared to Peter!” [GOASD]

From Triodion - - - . L.
Exaposteilarion. From the Triodion.

Mode 2. O Women, hearken.
luvaikeg dkoutioOnte.
I : xult, O peoples, and applaud, * and sing in
praise with joyful heart. * And cry to Christ,

Oh how wondrous * are all Your works, and

....... Al % A d «vilha 26 alhla 44 AAanlawa ¥ 4lha canialades
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cuppoviav gi¢ piav, evoocavtog ExkAnciay.

Ocotokiov.

"Hyog B’. I'vvaikeg axovtioOnze.

cP opaiot viv EEEMmov, TiG SLGHEVODG
aipE€cEmG, Kol TO HVILOGLVOV TATNG,
e&noavicOn pet’ fixov: tov yap Naov cov [Tavayve,
TOVELVTPENADC BeMUEVOL, KEKOCUNEVOV XAPLoL, TOV

oePacpiov Eikovov, yapdc tAnpoduedo tavtes.

Oi Aivot. "Hyog k. a”.
aco Tvon aivecdatm tov Koplov. Aiveite tov
Koprov £k 1@V ovpoav®dV: aiveite avtov v

TOIG VYIoTOIS. X0l TpEmeL HVOG T® Oed.

ﬁ tveilte avToV, TAVTES 01 dyyehot avTod:
aiveite avToV, oot ol SLVANELS OV TOD. X0l

Tpénel VUvoG 1@ Oed.

Aiveite avtov A0g Kol eV, aiveite a0TOV TAVTO T
dotpa Kol 10 PAG.

Aivelte avToVv 01 00pavol TdV oVpavAY Kol O HOI®P TO
VIEPGVD TV 0VpavAV. Alvesdtocov to dvopa Kvpiov.

‘Ot a01og eine, Kol dyeviinoay, ovtog dveteilato, Kai
éxtionoav.

"Eotnogv adtd €ig TOV aidva Kol €ig TV aidva 100 aidvog
npooTaypo £0eT0, Kol 00 TapeAELGETAL.

Aiveite tov Koprov €k ti|g y|g, dplkovTeg kol Tacot
Gpfvocot.

TIop, yahola, oV, KpOSTOALOG, TVEDILO KATOLYIOOC, TA
TO0vVTO, TOV AdYoV avToD.

Ta 6pn kai Tévteg ol Pouvvoi, EOAa kaproPdpa Kol TacoL
KESpoL.

Ta Onpio kol TavTo T0 KTV, EPTETO KOd TETEWVA TTEPMOTA.

BoaotAegic Tiig viig kol Tavteg Aaol, Epyovieg kol TivTeg
Kpttod Y1|G.

Neaviokot kai TopBévol, Tpeofutepot LETA VEOTEPOV
aivecdtmoav 10 dvopo Kvpiov, 6t dYymOn 1o dvopa avtod
povov.

H é€opordynoig avtod &t yiig Kol 00povod. kol HYdGEL
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deeds that You perform, * O Savior, for You unified
* our single mind and consensus * in one holy

Church assembly. (D]

Theotokion.

Mode 2. O Women, hearken.

ruvaikeg dxoutiofnte.

he swords of hostile heresy * and even its

memorial * have ceased to be now completely
* and disappeared with a great sound. * O all-pure
Lady, as we see * your temple once again adorned *
majestically with the graces * of the venerable
icons, * our souls are all filled with gladness. (D]

Lauds. Mode pl. 1.

et everything that breathes praise the Lord.
L Praise the Lord from the heavens, praise Him
in the highest. It is fitting to sing a hymn to You, O
God. [saAs]

P raise Him, all you His angels; praise Him, all
you His hosts. It is fitting to sing a hymn to
YOU., @] GOd [SAAS]

Praise Him, sun and moon; praise Him, all you stars and
light.

Praise Him, you heavens of heavens, and you waters above
the heavens. Let them praise the Lord’s name.

For He spoke, and they were made; He commanded, and
they were created.

He established them forever and unto ages of ages; He set
forth His ordinance, and it shall not pass away.

Praise the Lord from the earth, you dragons and all the
deeps.

Fire and hail, snow and ice, stormy wind, which perform
His word.

Mountains and all the hills, fruitful trees and all cedars.

Wild animals and all cattle, creeping things and flying
birds.

Kings of the earth and all peoples, princes and all judges of
the earth.

Young men and maidens, elders with younger, let them
praise the Lord’s name, for His name alone is exalted.

His thanksgiving is in earth and heaven. And He shall exalt
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Képag Aaod avtod.

“Y uvog méiot Toig 0ciog avtod, Toig vioig Topani, Aad
€yyilovtt a0Td.

"Acate 1@ Kvpim dopa kawvov, 1 aivecig adtod dv
€kKAnoig ocimv.

Evppovirto Topanh £rt 1@ monjcavtt adtov, kai ol viot
Zwwv ayoAMaobooay Emi T® BOcIAET aOTdOV.

Aiveodtooov to dvopa avtod €v xop®d, £V TOUIAVE® Kol
yoATpio yardtoooy odTd.

‘Ot £0d0Kel Kvprog €v 1@ Aad adTod Kol DYMCEL TPAELS £V
compiq.

Kavynoovtat dotot €v 56&n kai dyorldoovol £mi TdV

KOUT®V oOT@®V.

Al dymoeig 10D Ogod v T@ AapuyyL avTdV, Kol poppoiot
dioTopot &v Taig xepoiv avTdV.

Tod motfjoat Ekdiknow €v 1oig £Bveoty, Eheypong &v Toig
Aooic.

Tod dfjoot TovG PacIAEls anT@V €v TESALG Kol TOVG EvOOE0VG
aOTAV &V YEPOTESALS GLONPUIG.
Tiig Oxtonyov - - -

ZTympd Avootdopo.
"Hyog mh. a”.

Tod moijoar év avtois kpiuo. Eyyportov: dosa
oty éoton waol T01g 0olo1S OUTOD.
K Vp1ie, EGPPAYIGUEVOL TOD TAPOL VIO TV

TopAVOU®V, TPONAOES €K TOD UVILOITOG,

koG ET€xONG €k TG O0TOKOV" 0VK EYVOGOV TMG
€oapkmbng, ol dodpatol cov Ayyelotr ovK
fiobovto notE AvESTNC, Ol PLAACCOVTEG €
OTPATIATAL AUPOTEPA YOP EGPPAYICTOL TOTG
EpELVOGL TTEQOVEP®TOL O TG Oadpata, TOlg
TPOGKLVODGIY €V TGTEL TO LVOTHPLOV” O
Aavopvodoty, amddog MUV dyurAiaoty, Kol TO pHéyo
&\eoc.

"Hyog mh. a".
Aiveite tov Ocov &v T0i¢ ayiols oiToD, aiveite

OUTOV &V GTEPEMDUATL THS OVVAUEWDS ADTOD.
K VPLE, TOVG LOYAOVS TOVG OUmVIOLG GUVTPIYOC,

Kol decpd dtoppPnéag, Tod UVNUATOS AVESTNG,
KATOAMTM®V GOV TA EVIAPLA, EIC LOPTVPLOV THC
aAnBovg, TPMUEPOL TAPTIC GOV KOl TPOTIYES €V TN
ToMAaiq, 6 &v omnAaim tpoduevos. Méya Gov 10

g\eog, axatdinnte Zotp! EAéncov fuag.
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the horn of His people.

A hymn for all His saints, for the children of Israel, a
people who draw near to Him.

Sing to the Lord a new song, His praise in the assembly of
His holy ones.

Let Israel be glad in Him who made him, and let the
children of Zion greatly rejoice in their King.

Let them praise His name with dance; with tambourine and
harp let them sing to Him.

For the Lord is pleased with His people, and He shall exalt
the gentle with salvation.

The holy ones shall boast in glory, and they shall greatly
rejoice on their beds.

The high praise of God shall be in their mouth and a two-
edged sword in their hand.

To deal retribution to the nations, reproving among the
peoples.

To shackle their kings with chains and their nobles with

fetters of iron.

From Octoechos - - -

Resurrectional Stichera.

Mode pl. 1.
To fulfill among them the written judgment: this

[SAAS]

glory have all His holy ones.

he sepulcher was firmly sealed by villains, O
T Lord. But You came forth from the tomb,
much like You were born from the Theotokos. Your
bodiless Angels did not know how You became
incarnate, and the soldiers who were guarding You
did not notice when You rose. Both of these
miracles were confirmed to the prophets who
inquired and revealed to them, who by faith revered
the mystery. Which we now extol; and we pray You

restore to us the joy and the great mercy. [GOASD]

Mode pl. 1.
Praise God in His saints; praise Him in the

firmament of His power. [SAAS]

‘ x J hen You had crushed the age-old bars and

broken the chains to pieces, You rose from
the tomb, O Lord. And You left the grave clothes
behind, as evidence that You were truly buried for
three days. And You proceeded to Galilee, You who
had been held in custody in a rock-hewn tomb.

—~ Le o~ . 1 11~
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ks I3
Hyog @wh. a’.
Alvelte avtov Eml Talc OVVATTEINIC AUTOD, QIVETTE

avbToV KaTa 10 TAHOOS THS HEYOAWTOVHS abTOD.

K Vple, oi yovaikeg Edpapov &l TO pvijpa, ToD
id€lv o€ T0v Xp1otov, Tov 01’ Nudg madovta
kai Tposeldodoat, edpov Ayyelov &mi tov Aibov
KaOuevov, T® EOP® KLAGHEVTA, Kol TPOg VTG
éponoe Aéyov: Avéotn 6 Kbdpilog' ginate 1oig
poabnraic, 6t avéot €k vekp®dv, 6 oMMV TG

YOROG UGV.

"Hyog mh. a".

Aivelte avtov év fiyw oaAmiyyos, aiveite adTov év
woltnpio kol kiopa.
K vpte, Oomep EERAOES Eoppayiopévov Tod

TaPOL, 0UTMG eioNA0ec Kol TOV BupdV

KEKAEIGUEVOV, TTPOG TOVG MabnTdc Gov, detkvimv
ovTOIg TO TOD GMUATOG A0, Gmep KoTEdEED
Totp pakpodvpnoac. ‘Qg éx onépuotog Aovid,
HOA®TAG VTVEYKOS, O Y10¢ 8€ ToD g0, KOGHOV
nievbépmwoag. Méya cov T0 ELe0g, AKOTAANTTE

omp! EAéncov udc.

Tod Tpiwdiov - - -

Hpooopore. Tijg Eoprijc.

"Hyog 8°. "Edwkag onueimoty.

Aiveite adTOV €V TOUTAVQ KOl Yop®, aivelte
OUTOV €V YOPOoois Kal Gpyove.
9E v 6ol vV aydiieton 1 'ExkAncia

euavBpone, @ Nopeip koi Ktiotn avtig,

@ TavTV B patt, Oeonpeneotdtw, &5 el0OA®V
TAGVNG, AVTPOCAUEVED KOl CAVTH, OPLOCOUEVED
T Afpott, oudpdg arolapfdvovoa, Ty iepav
avaocmiooty, 1@V Eikévov, kol yaipovoa, o€ Duvel

kol do&alel moTdC.
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great 1s Your mercy, incomprenensiblie dSavior!

Have mercy on us. [GOASD]

Mode pl. 1.
Praise Him for His mighty acts, praise Him
according to the abundance of His greatness.
[SAAS]
he women ran to the tomb, O Lord, to see You,
T the Christ, who had suffered for us. When they
came, they found an Angel sitting on the stone,
which he had fearsomely rolled back. And he said
to the women, “The Lord has risen! Go tell His

disciples, ‘The Savior of our souls has risen from
the dead!””

[GOASD]

Mode pl. 1.

Praise Him with the sound of trumpet, praise

[SAAS]

Him with the harp and Ilyre.
O Lord, just like You exited the sepulcher,

although it was sealed, so You entered where
Your disciples were, the doors being shut. You
showed them the injuries You suffered on Your
body, which You accepted and bore with long-
suffering, O Savior. As the progeny of David, You
endured the wounds; as the Son of God, You freed
the world. Great is Your mercy, incomprehensible

Savior! Have mercy on us. [GOASD

From Triodion - - -
Prosomia. For the Feast.

Mode 4. You have given.

"EdwkKa¢ onueiowaiv.

Praise Him with timbrel and dance, praise Him

[SAAS]

with strings and flute.

he Church is exultant now in You, benevolent
T Lord of all, * You her Bridegroom and
Fashioner, * in You, who by Your own will, most
divine, have ransomed * her from the delusion of
idols with Your precious blood, * and then, O
Master, betrothed her to yourself. * And gaily she
takes pleasure in the most august restoration of holy
Icons, with faith and joy * giving glory and praising

You. [sD]
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Aiveite avtov év koufaloig ebnyorg, aiveite
avTov év koufaiors draloyuod. Ilaoa wvon
aiveadtw tov Kopiov.

’E v 6ol vV aydideton 1 'ExkAncia
eavBpone, @ Nopeip kol Ktiotn avtig,
@ TavTV B patt, Oeompeneotdtw, &5 el0DOAmV
TAGVNG, AVTPOCAUEVED KOl CAVTH, OPLOCOUEVED
T Afpott, eoudpdg arolapfdvovoa, Ty iepav
avaocmiootv, 1@V Eikévov, kal yaipovoa, o€ Duvel

kol do&alel moTdC.

AvaotnBi, Kipie 0 Ocog pov, dywbntw i yeip

o0V, U1 ETAGON TOV TEVHTWV 00V EiS TEAOG.

apKOG TO EKTOTMUA, AVAGTNAODVTEG GOV
2 Kvpie, oyetikdg domalopeda, to péya
pootiplov, tig Oikovopiag, Thg o1ig EkdNAodVTES
0V Yap SOKNGEL, O Paciv, ol Beopdyotl Taideg TOD
Mévevtoc, nuiv dedng priravipone, AL’ dAnbsiq
Kol eUoeL 6apKOG, O aTOD AVOYOUEVOL, TPOG GOV

nmo0ov kal EpwTa.

Elouoloynioouai oot, Kvpie, év 6An xapdig. pov,

omynooual Tava e Bavudoid oov.

cH HEPQ YopUOGVVOC, KOl EDQPOGVUVIG
AVATAE®DC, TEQOVEPDTOL CIULEPOV”
QeodPOTNG SoyUATOV Yap, TV dAnbeotdTmv,
aotpantel kol Aaumet, 1) 'ExkAncio tod Xpiotod,
KEKOOUNWEVT avaoTnAmceoty, Eikdvav tdv ayiov
VOV, EKTUTOUATOV Kol AGpyeGt, kal opdvola

yivetal, t@v [Tiotdv Beofpdfevtoc.

Tod Tpiwdiov - - -

AdEa. Tod Tpuwdiov.
"Hyog mh. B’.

M ®OTC TG Koup®d T1g Eykpateiag, Noupov
€0¢&ato, Kol Aaov Emeomdoato, HAlog

VNGTEVGOGC, OVPOVOVG AmEKAELTE TPEIC O TTaideg

https://dcs.goarch.org/goa/dcs/dcs.html

se.m03.d01.ma2

Praise Him with resounding cymbals; praise
Him with triumphant cymbals, let everything that

[SAAS]

breathes praise the Lord.

he Church is exultant now in You, benevolent
T Lord of all, * You her Bridegroom and
Fashioner, * in You, who by Your own will, most
divine, have ransomed * her from the delusion of
idols with Your precious blood, * and then, O
Master, betrothed her to yourself. * And gaily she
takes pleasure in the most august restoration of holy
Icons, with faith and joy * giving glory and praising

You. [sD]

Arise, O Lord my God, let Your hand be lifted
high, and do not forget Your poor to the end.
[SAAS]
s we now restore depictions of Your body, we
A honor them * with a kiss, venerating them *
relatively, and thereby we declare the mys’try * of
Your plan to save us. In Your benevolence, O Lord,
* to us You came in human nature indeed, * not
merely in appearance, as the sons of Manis, Your
enemies, say.* Through the icons of You we are led

to longing and love for You. [SD)

I will give thanks to You, O Lord, with my whole
heart; I will tell of all Your wondrous things.
[SAAS]
oday has been manifested as a day of festivity,
T * as a day full of happiness. * The bright light
of very true * dogmas shines like lightning. * And
Christ’s Church is glowing, * for she is once again
adorned * by the replacement and installation now *
of holy icons and depictions, and the light that they
radiate. * And a oneness of mind among * the

believers has God bestowed. (SD]

From Triodion - - -

Glory. From the Triodion.

Mode pl. 2.

M oses, after a time of self-control, received
the law and won over the people. Elias, in

fasting, caused the closing of the heavens; and the
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ABpopiaiot, THpavVvVOV TapovVopoDVTO, 10 VNOTEING
gviknoav. AU avtijg Kol Huds Zotnp a&iooov, Tig
Avootdoemg TuxElV, oUT® Podvtog Aylog 0 Oedg,

Ay106 ioyvpos, Aylog a0avatog, ELENCOV NUAGC.

T1ig Oktonyov - - -
Kai viv. @gotoxiov.

QY TEPELVAOYNUEVT DILAPYELS, Oe0TOKE

[Mapbéve: d1a yap oD €k 6od GoPKOOEVTOG,
0 GONG NYUOADTIOTOL, O AU AVAKEKANTOL, 1)
Katdpa vevékpwrtal, | Eba nievépwral, 6 Bdvatog
tefavatmral, kol nueg ElwomomOnuey: 010
avopvodvteg Bodpev: EvAoyntog Xpiotog 6 @gog

NUAV, 0 0VTOG gVSOKNGAG dOEN GOt.

O Aaog iororar ooty M. Aooloyiav.
‘H Meydin Aokoroyia
ﬁ 0&a 601 1@ del&avtl T0 PAC. AdEn &v LYIGTOIG
Oed Kal £mi yNG eipnvn, &V AvOpOTOLG

gvdoxio.

Yuvoduév og, e0A0YODUEV GE, TPOGKVVODUEV
o€, 00£0A0YODUEY GE, EVYOPIOTODUEY GOL, S1d TNV
peybAnv cov do6&av.

Kvpie Baciied, émovpavie Ocg, [Tatep
navtokpatop Kopie Yie povoyevég, Tncod Xpioté,
xal Aywov [Tvedpa.

Kvpie 6 Ogdg, 6 apvog 1o Ogod, 6 Yiog tod
MMotpodg, 6 aipov v auaptiov Tod KOGHOV,
EAENoov NUAG, 0 aipwv Tag apaptiog Tod KOGHOoV.

[Ipdodean v dénoty MUV, 6 Kabnquevos &v
de&1d 1od [atpdc, Kai EAéncov Nuag.

011 60 &1 pdvog Ayiog, ov &l pévog Koproc,
‘Incodg Xpiotde, gig d6&av Oeod Iatpdg. Apnv.

Kaf’ éxdomyv fuépav eDA0YNom € Kol 0ivEcm
70 Gvoud 6oV €ig TOV aidva Kol €ig TOV aidva ToD
aidvoc.

v 24 A b} ~ e 4 4
NTNEiracA AMNA1TC AU TIA Mo AnN Fa T
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three youths, descendants of Abraham, by fasting
overcame the law-breaking tyrant. Through fasting
make us also worthy, O Savior, to arrive at Your
Resurrection, as thus we cry aloud, “Holy God,
Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us.”

[GKD]

From Octoechos - - -
Both now. Theotokion.

ou are supremely blessed, O Virgin
Y Theotokos. For through Him who from you
became incarnate, Hades has been captured, and
Adam has been called back; the curse has been
killed, and Eve has been freed; death has been put
to death, and we have been brought back to life.
Therefore we extol Him and cry out, “O Christ our
God, You are blessed, for so was Your good

[GOASD]

pleasure. Glory to You!”
Stand for the Great Doxology.

Great Doxology
lory be to You who showed the light. Glory in
G the highest to God. His peace is on earth, His
good pleasure in mankind. (D]

We praise You, we bless You, we worship You,
we glorify You, we give thanks to You for Your
great glory.

Lord King, heavenly God, Father, Ruler over
all; Lord, only-begotten Son, Jesus Christ; and You,
O Holy Spirit.

Lord God, Lamb of God, Son of the Father,

who take away the sin of the world, have mercy on
us, You who take away the sins of the world.

Accept our supplication, You who sit at the

right hand of the Father, and have mercy on us.

For You alone are holy, You alone are Lord,
Jesus Christ, to the glory of God the Father. Amen.

Every day I will bless You, and Your name will

I praise to eternity, and to the ages of ages.

Vaninhoafa N T Aard thic Aaxr that vira ha Lant
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L\ubu%LWUUV, l\UlJLG, GV l«“ IlHO}J\lL b\lle«“,
AVOUAPTATOVS QLAY DT VL TLAS.

Evloyntog e, Kopie, 6 Ocog tdv Hatépmv
NUAV, kol aivetov kol dedolacpévov 10 dvoud cov
€1g ToVG aidvag. Apnv.

I'évotto, Kbpie, 10 Eledg 6oL £€9° UG,
kabamep NATicOUEV £ OF.

EdLoyntog el Kopie, Sidafdv pe 1o Sikondpatd
oOoV.

Evloyntoc 1 Kopie, Sidafov pe té Sikondpatd
oOov.

EdAoyntog el Kopie, Sidatov pe to Sucotdpatd
oov.

Kvpie, kataguyn £yeving nuiv €v yeved Kol
veved. By elno Kopie, EMéncdv ue, lacor mv
Yyuynv pov, 61t fjuaptdv cot.

Kopte, mpog o€ katépuyov. Alda&dv pe tod
TOLETV 10 OEANUA 6oV, &TL oD €1 6 OLdC pHov.

‘Ot mapa ool myn {ofic, &v 1@ pwti Gov
oyoueba eds.

[Tapdrevov tO ELedG ooV TOTG YIVDOKOVOT OE.

Ay10¢ 0 Ogog, Ayiog Toyvpog, Aylog
Abdavartog, Eréncov nuac. (3)

A6&o TTatpl kol Yie koi Ayio [Tvedport.

Kot viv kai del, kol €ig Tovg aidvag Tdv
aidvov. Apnv.

Ayiog ABavatog, EENcov MAGC.

Ay106 0 Oog, Ayiog Toyvpos, Aylog
ABdavatog, EAEncov HUaGC.

Meza 10 télog tijc Aooroyiag Aéyouev Tpomadpiov
Avaordoiuov.

"Hyog &". (i tijc éBdouddos.)
nuepov cwtnpio T® KOGU® Yéyovey. Acmuev

Z @ AVOOTAVTL EK TAPOL Kol Apynyd Thg Lofg
NUAV" Kobe v yap T® Oaviatm tov Bdvatov, T0

vikog £0mKev MUV, Koi 10 uéya Eleog.
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without sin.

Blessed are You, O Lord, the God of our
fathers, and praised and glorified is Your name to

the ages. Amen.

Let Your mercy be on us, O Lord, as we have

set our hope on You.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your
statutes.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your
statutes.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your

statutes.

Lord, You have been our refuge from
generation to generation. I said: Lord, have mercy

on me. Heal my soul, for I have sinned against You.

Lord, I have fled to You. Teach me to do Your
will, for You are my God.

For with You is the fountain of life; in Your

light we shall see light.
Continue Your mercy to those who know You.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.

Holy Immortal, have mercy on us.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have

mercy on us.

After the Doxology, sing the following Resurrectional
Troparion.

Mode 4. (or the Mode of the week)
oday has salvation come to pass in the world.
T Let us sing to Him who resurrected from the
tomb and is the Author of our life. For, destroying
death by death, He gave us the victory and the great

mercevy [SDI]
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H EKTENHZ

ATAKONOX
"EAéncov fudg, 0 Oedg, katd 0 puéya EAedg 6o,

dedebd cov, Endrkovcov Kol EAENGOV.

XOPOZX: Kvpie, éréncov. (3)

ATAKONOZ
"Et1 0e6peba vmep tdv e0oefdV Kai 0p00doEDV
APLOTIOVDV.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov. (3)

AIAKONOZX
"Et1 0e6peba vmEp ToD Apylentokdmon HUdV
(d€ivog).

XOPOZX: Kvpte, éréncov. (3)

AIAKONOX

"Et1 dedpeba vmep TV AdE POV NUAV TGOV
iep€mv, iepopoviymv, dlokdvev Kol Hovay®dv Kol
nhong TG &v Xplotd UGV AdeEAQOTNTOC.

XOPOZX: Kvpte, éréncov. (3)

AIAKONOXZ

"Et1 dedpeba vmep Eléovg, (o, elpnvng, Vyeiog,
oOTNPIOG, EMOKEYEWDC, CLYYDPNOEMS KOl APECEMG
TAOV APOPTIOV TOV S0VA®V ToD OgoD, TAVIOV TAV
g0oePAV Kal 0pB0dOGEDV YPLoTIAVDY TOV
KOTOWKOOVI®MV Kol TAPEMONUOHVTOV &V T TOAEL
a0, TOV EVOPLITAV, EMTPOTMOV, GUVIPOUNTAV Kol
aplepOT®V Thi¢ aryiag ‘Exkinoiog tanvtng.

XOPOZX: Kvpie, EAéncov. (3)

ATAKONOZ

"Et1 8e6peba vép TV pakapiov Kol dEUVIOTOV
KTItopov Tiig ayiog ‘Exkinoiog (j thig dylag poviic)
TOOTNG KOl DITEP TAVIOV TOV TPOOVATOVCUUEVDY
TATEP®V Kol ASEAPADV HUDV, TV EvOade eDoEPDG
KEWEVOV Kol amavtayod 0pHodoémv.

XOPOZX: Kvpie, Eréncov. (3)

AIAKONOZ

"Et1 dedpeba vmep TV KapTOQOopovVIMV Kol
KOAMEPYOHVTOV &V TA AYi® Kol TUVGETT® VO TOVTO,
KOTLOVTOV, YOHAALOVTOV Kol DAEP TOD TEPLEGTMTOG
A00D, TOD ATEKIEYOLEVOL TO TTOPA GOoD HEYD Kol
mhovG1ov EAe0g.
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LITANY OF FERVENT SUPPLICATION

DEACON
Have mercy on us, O God, according to Your

great mercy, we pray You, hear us and have mercy.

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON
Again we pray for pious and Orthodox Christians.

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON

Again we pray for our Archbishop (name).

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON

Again we pray for our brethren: the priests, the
hieromonks, the deacons, the monastics, and all our
brotherhood in Christ.

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON

Again we pray for mercy, life, peace, health,
salvation, protection, forgiveness, and remission of the
sins of the servants of God, all pious Orthodox
Christians residing and visiting in this city: the
parishioners, the members of the parish council, the
stewards, and benefactors of this holy church.

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON

Again we pray for the blessed and ever-
memorable founders of this holy church, and for all
our fathers and brethren who have fallen asleep before
us, who here have been piously laid to their rest, as
well as the Orthodox everywhere.

CHOIR: Lord, have mercy. (3)

DEACON

Again we pray for those who bear fruit and do
good works in this holy and all-venerable church, for
those who labor and those who sing, and for the
people here present who await Your great and rich
mercy.
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XOPOZX: Kvopte, éréncov. (3)

IEPEYZ

‘Ot éhenuav Kol eIAaVOpmmog Odg VIAPYELS,
kol ool TV 86&av avaméumopeyv, T@ [otpl kol T® Yi)
Kol T® ayio [Tveduart, viv Kol del kal €ig Tovg aidvog
OV aidvov.

XOPOX: Apnv.

TA NAHPQTIKA

AIAKONOXZ
[Mimpodcopey v Eodvny dénov UV T
Kvpio.

XOPOX: Kvpte, éréncov.

ATAKONOZ
Avtilafod, cdcov, ELENcov Kai dtapvia&ov
nuag, 0 Oede, T off xapirt.

XOPOZX: Kvpie, Eréncov.

AIAKONOZ
Trv Nuépav mdoav teleiav, ayiov, eipnvikny Kol
avapaptnrov Topd tod Kvpiov aitnompeda.

XOPOZX: [Tapdaoyov, Kvpie.
ATAKONOZ
AyyeAov elpNvNg, TGTOV O0MYOV, OAUKA TRV

YoydV Kol TV copdtov Nudv mapd tod Kopiov
aitnoduedo.

XOPOZX: [Tapdaoyov, Kvpie.
ATAKONOZ

ZUyYVOUNY Kol GQeSLY TAV APapTIOY Kol TOV
TANppEApaToV NUOVY Tapda tod Kupiov aithoopebdoa.

XOPOZX: [Tapdoyov, Kbpte.

ATAKONOX

Ta kodd Kol GVUEEPOVTO TATG YVYOIE UMY Kol
gipnvny 1@ kdéou® Tapd tod Kupiov aitnompebda.

XOPOZX: [Tapdoyov, Kopie.

ATAKONOZX

Tov vndrowmov ypovov ti|g (ofjg MUV &v giprvn

Kol petovoig ékteréoat Tapd tod Kvpiov aitnompeda.

XOPOZX: [Tapdaoyov, Kivpie.
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CHOIR: Lord, have mercy. (3)

PRIEST

For You are merciful and benevolent God, and to
You we offer up glory, to the Father and the Son and
the Holy Spirit, now and ever and to the ages of ages.

CHOIR: Amen.

LITANY OF COMPLETION

DEACON

Let us complete our morning prayer to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON

Help us, save us, have mercy on us, and protect
us, O God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON

That the whole day may be perfect, holy, peaceful,
and sinless, let us ask the Lord.

CHOIR: Grant this, O Lord.

DEACON

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian
of our souls and bodies, let us ask the Lord.

CHOIR: Grant this, O Lord.

DEACON

For pardon and remission of our sins and
transgressions, let us ask the Lord.

CHOIR: Grant this, O Lord.

DEACON

For that which is good and beneficial for our
souls, and for peace for the world, let us ask the Lord.

CHOIR: Grant this, O Lord.

DEACON

That we may complete the remaining time of our
life in peace and repentance, let us ask the Lord.

CHOIR: Grant this, O Lord.
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AIAKONOX

Xpiotiava ta tén tiig (ofig udv, dvodvva,
AvemaioyvvTa, EIPNVIKA Kol KOAV dmoloyioy v €ml
00 poPepod Pripatog Tod Xpiotod aitnomuedoa.

XOPOZX: ITapaoyov, Kbopie.

ATAKONOX

TTg mavayiag, dypdvtov, dVIePELAOYNUEVNG,
€vo6&ov, deomoivng UGV Bgotdkov Kal delmapBivou
Mapiog petd Tivi@v Tdv aylov LvniovedeoVTES,
£aVTovg Kol AAAAOVG Kol Tioay TV (ony MUY
Xpotd 1@ Ocd mapodmpeda.

XOPOZX: Xoi, Kopie.

IEPEYZ

‘O11 Oedg ELéovg, oikTipudVv, Kol erhavOpomiog
VTAPYELS, Kol ool TNV 06&av dvaméumopey, T@ [atpl
Kol T@ Yid kol t@ ayio [Tvevpartt, viv kal del kol gig
TOVG ai®dVOG TV AOVOV.
XOPOX: Aunv.
IEPEYZX: Eipnvn wtdot.

XOPOZX: Kai t@ mvevpati cov.

ATAKONOZX

Tag xkeparag MUV 1@ Kvpio kiivouey.

XOPOZX: Xoi, Kopre.

IEPEYX (xopmAopadvmg)

Kopte dyte, 0 &v dymioic Katolk®dv Kol To Tamevd EPpopdv
Kol T@ TavTEPOP® cov Sppatt EMPAET®V £l TdoaV TV KTiow,
o0l EKAMVOLEV TOV odyEva THS Wouyilg Kol ToD GOUOTOG Kol
dedpebd cov, dyte ayimv: "Extevov v XElpd cov v dadpatov
€€ aryiov KoTolknTnpiov 6ov Kol EDAGYNCOV TAvVTOG NUAG Kol €1
TLNUAPTOUEY EKOVGIMG T| AKOVGIMG, MG AyaBOG Kol PIAGVOp®TOG
Bg0g GLYYDOPNCOV, dWPOVLEVOG NUTV TO EYKOGHLN Kol

VIEPKOGULO Ayadd Gov.
IEPEYX (€xpavmg)

2oV yop €01 10 Eheely kol cdle HuAS, 0 Ogdg
NUAV, kol ool v 66&av avaméumouey, @ otpl kol
@ Yi® xal t@ ayio [Tvevpartt, viv kal del kol ig Tovg
aidvag IOV aidvov.
XOPOZX: Apiv.
IEPEYZX: Xooia.
XOPOZX: Aéomota dyle, EDAOYNGOV.

‘O dv edAOYNTOC XP1oTOg O OEdG NUDV TAVTOTE,

VW e Aei 1o Sie ToNc AN A TAW ci vy
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DEACON
And let us ask for a Christian end to our life,

peaceful, without shame and suffering, and for a good
defense before the awesome judgment seat of Christ.

CHOIR: Grant this, O Lord.

DEACON

Remembering our all-holy, immaculate, most
blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend
ourselves and one another and our whole life to Christ
our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST

For You are the God of mercy and compassion
and love for humankind, and to You we offer up glory,
to the Father and the Son and the Holy Spirit, now and
ever and to ages of ages.

CHOIR: Amen.
PRIEST: Peace be with all.

CHOIR: And with your spirit.

DEACON
Let us bow our heads to the Lord.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST (in a low voice)

Holy Lord, who dwell in the highest and look upon the
humble and observe all creation with Your all-seeing eye, to You
we bow the neck of soul and body, and we pray You, Holy of
holies: Extend Your invisible hand from Your holy heavens and
bless us all. And as good and benevolent God, forgive us any
misdeeds we committed voluntarily or involuntarily, and grant us
Your blessings in this world and in the next.

PRIEST (aloud)

For Yours it is to show mercy and to save us, O
our God, and to You we offer up glory, to the Father
and the Son and the Holy Spirit, now and ever and to
ages of ages.

CHOIR: Amen.
PRIEST: Wisdom.
CHOIR: Holy master, give the blessing!

Blessed is Christ our God, the One who is,

Q]‘XIQ‘IQ nonw Q‘I’\d Aver Q‘I"If] tn f]’\P aoe,Q {\'F ao0ef,Q
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XOPOX: Aunv.

IIPOEXTQX i§ ANATNQETHX

Yrepemoot Koprog 6 @gdg tv ayiov kol
apuduUNTOoV MoTYV TOV e00ePMV Kol 0pH0dOEWDY
YPLoTIOV@Y LV Tf] ayig avtod MeydAn 'Exkinoiq, T
iepd MUOV Apylemiokomnty, [Tf iepd MntpomdAet TavTn]
Kol Tf] TOAEL TAOTY €1G DV AdVOV.

XOPOX: Aunv.

Trv TyueTEpaY @V XepovPeip, kai Evdo&otépay,
aovyKpitOg TV Xepaeeip, TV adapdopwc, Ocov
Adyov tekodoay, TV dvtmg Ocotodxov, o€
LEYOADVOLLEV.

A6&a Totpt ki Yid kol ayio [Mvevpott. Kol viv
Kol del kal €ic ToVg aidvag TdV aidvov. Auny.

Kopte, €héncov. (3) EvAdynoov.

IEPEYZ

Ab&a 601 0 B0 NUdV, d6&a Got.

‘O dvootag €k vekpdv, Xp1otog O GAn0ivog Ocog
NUGV, Toic TpeoPeiog The mavaypdvTov Kol
TOVOUOUOV dyiag odtod MnTpdg, dSuvapel Tod TiLiov
kol {womotod Xtavpod, Tpoctaciolg TdV Tiov
£€movpaviov SVVALEDV ASOUATOV, IKETTng TOD TiLiov,
€vO6EOL, TTPOPNTOV, TPOSPOLOL Kol BUrTIoTOD
Todvvov, TV dyiov évooEmV Kol TavELPNLLOY
AmooTOA®V, TV Ayimv EvOOEMV Kol KOAAVIK®OV
HOPTOPOV' TAV 0Gi0V Kol 0g0pdpmv TaTéEPOV NUDV
(to¥ ayiov tod vaod): TdV ayiov Kol dikaimv
Oeomatdpov Toakeip kol Avvng, Kol Toviov Tdv
ayiov, éhenoat kol cocot NUAG, MG Ayadog kai
QAAVOpmTOg Kol EAenLmv Ogdg.

AV gdy®v T@V ayiov totépmv nudv, Kopie Incod
Xpiote 0 Oedg, EAéncov NUAG.

XOPOX: Aunyv.
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CHOIR: Amen.

HIERARCH or READER

The Lord God make firm the holy and pure faith
of the pious Orthodox Christians, together with the
Holy and Great Church of Christ, our Sacred
Archdiocese, [this Sacred Metropolis,] and this city, to
the ages of ages.

CHOIR: Amen.

Greater in honor than the Cherubim, and in glory
greater beyond compare than the Seraphim; you
without corruption gave birth to God the Word, and
are truly Theotokos. You do we magnify.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit. Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Lord, have mercy. (3) Father, bless!

PRIEST
Glory to You, our God, glory to You.

May He who rose from the dead, Christ our true
God, through the intercessions of His all-pure and all-
immaculate holy Mother, the power of the precious
and life-giving Cross, the protection of the honorable,
bodiless powers of heaven, the supplications of the
honorable, glorious prophet and forerunner John the
Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy
apostles, of the holy, glorious, and triumphant martyrs,
of our righteous and God-bearing fathers, (local patron
saint); of the holy and righteous ancestors of God
Joachim and Anna, and of all the saints, have mercy
on us and save us, as He is good, benevolent, and
merciful God.

Through the prayers of our holy fathers, Lord
Jesus Christ our God, have mercy on us.

CHOIR: Amen.
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